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	—	uwzględniając swoje poprzednie rezolucje w sprawie Serbii, w szczególności rezolucję z 22 października 2025 r. w sprawie polaryzacji i zaostrzenia represji w Serbii rok po tragedii w Nowym Sadzie4,
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	4 Teksty przyjęte, P10_TA(2025)0248.
	4 Teksty przyjęte, P10_TA(2025)0248.
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	B.	mając na uwadze, że każdy kraj kandydujący jest oceniany w procesie rozszerzenia na podstawie własnych osiągnięć w wypełnianiu kryteriów kopenhaskich, w tym poszanowania i niezachwianego zaangażowania tego kraju na rzecz wspólnych europejskich praw i wartości oraz dostosowania do polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że każdy kraj kandydujący jest oceniany w procesie rozszerzenia na podstawie własnych osiągnięć w wypełnianiu kryteriów kopenhaskich;
	B.	mając na uwadze, że każdy kraj kandydujący jest oceniany na podstawie własnych osiągnięć w wypełnianiu kryteriów kopenhaskich, co obejmuje poszanowanie wspólnych europejskich praw i wartości oraz niezachwiane zaangażowanie na ich rzecz, jak również dostosowanie do polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że każdy kraj kandydujący jest oceniany w procesie rozszerzenia na podstawie własnych osiągnięć w wypełnianiu kryteriów kopenhaskich;
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<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że każdy kraj kandydujący jest oceniany w procesie rozszerzenia na podstawie własnych osiągnięć w wypełnianiu kryteriów kopenhaskich;
	B.	mając na uwadze, że państwa bałkańskie nie spełniają kryteriów kopenhaskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że każdy kraj kandydujący jest oceniany w procesie rozszerzenia na podstawie własnych osiągnięć w wypełnianiu kryteriów kopenhaskich;
	B.	mając na uwadze, że każdy kandydat jest oceniany w procesie rozszerzenia na podstawie własnych osiągnięć w wypełnianiu kryteriów kopenhaskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że Serbia czyni postępy na drodze do przystąpienia do UE od 2012 r., kiedy to otrzymała status kraju kandydującego; mając na uwadze, że od rozpoczęcia negocjacji akcesyjnych z Serbią w styczniu 2014 r. otwarto 22 z 35 rozdziałów – wszystkie rozdziały w ramach klastra 1 („Kwestie podstawowe”) oraz wszystkie rozdziały w ramach klastra 4 („Zielony program działań i zrównoważona konektywność”); dwa rozdziały tymczasowo zamknięto; w czerwcu 2021 r. Serbia zaakceptowała zmienioną metodykę rozszerzenia; w swoich ostatnich pięciu sprawozdaniach rocznych dotyczących Serbii Komisja Europejska zaleciła wszystkim państwom członkowskim, aby zatwierdziły otwarcie klastra 3;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że Serbia musi w trybie priorytetowym podjąć dodatkowe wysiłki w celu dalszego dostosowania swojej polityki zagranicznej do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE (WPZiB); mając na uwadze, że niektóre działania i oświadczenia władz serbskich są sprzeczne z kluczowymi stanowiskami UE w polityce zagranicznej, zwłaszcza w odniesieniu do Federacji Rosyjskiej; mając na uwadze nasilone częste kontakty dwustronne na wysokim szczeblu z Rosją, w tym udział w paradzie wojskowej 9 maja w Moskwie, co w połączeniu z powtarzającymi się narracjami antyzachodnimi budzi poważne obawy co do strategicznego ukierunkowania Serbii i jej zaangażowania na drodze do UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że zgodnie z art. 2 i 49 Traktatu o Unii Europejskiej postępy Serbii w procesie akcesyjnym muszą pozostać ściśle uzależnione od poszanowania wartości Unii, spełnienia kryteriów kopenhaskich oraz przeprowadzenia nieodwracalnych i weryfikowalnych reform, w szczególności w dziedzinie praworządności, niezawisłości sądownictwa, wolności mediów i funkcjonowania instytucji demokratycznych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że serbski urzędnicy, w tym prezydent Aleksandar Vučić, wielokrotnie stwierdzali, że Serbia spełni wszystkie kryteria przystąpienia do Unii Europejskiej do 2026 r. lub 2027 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów; mając na uwadze, że w celu przyspieszenia wdrażania reform 26 stycznia 2026 r. rząd Republiki Serbii powołał zespół operacyjny ds. przystąpienia Republiki Serbii do UE, złożony z najwyższych urzędników państwowych, którego zadaniem jest zapewnienie silniejszego impulsu politycznego i poprawa koordynacji kluczowych działań niezbędnych do spełnienia kryteriów członkostwa w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Marjan Šarec, Helmut Brandstätter, Petras Auštrevičius, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów; mając na uwadze, że wynik Serbii w sprawozdaniu Freedom House na temat wolności na świecie pogorszył się trzeci rok z rzędu, co plasuje ją na najniższym miejscu spośród wszystkich krajów Bałkanów Zachodnich; mając na uwadze, że w światowym rankingu wolności prasy za 2025 r. opracowanym przez Reporterów bez Granic Serbia odnotowała najgorszy w historii wynik, plasując się na drugim od końca miejscu w Europie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że zwłaszcza w ostatnich latach reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność, niezależność sądów i wolność mediów; mając na uwadze, że Komisja odnotowała utrzymujące się niedociągnięcia w funkcjonowaniu instytucji demokratycznych oraz utrzymujące się obawy dotyczące skuteczności mechanizmów kontroli i równowagi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów; mając na uwadze, że do tej pory tymczasowo zamknięto jedynie dwa z 35 rozdziałów negocjacyjnych, co wskazuje na ograniczone postępy w procesie akcesyjnym;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów; podkreślając jednocześnie napiętą sytuację panującą w Serbii w wyniku trwających protestów i stanowiska opozycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii postępowały nierównomiernie, przy czym obok obszarów budzących obawy poczyniono postępy, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów; mając na uwadze, że tempo reform jest suwerenną decyzją zależną od sytuacji instytucjonalnej i politycznej każdego kraju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów, Serbia musi wykazać dalsze postępy w zakresie reform związanych z UE, ponieważ w tekście nie uwzględniono faktu, że Serbia poczyniła pewne postępy w kluczowych obszarach związanych z praworządnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów; mając na uwadze, że tendencja ta jest przeszkodą na drodze Serbii do członkostwa w UE;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii spowolniły między innymi z powodu trwających protestów, utrudniania prac instytucjonalnych oraz odmowy udziału w procesie negocjacji akcesyjnych przez niektóre podmioty społeczeństwa obywatelskiego i przedstawicieli opozycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność, wolność wypowiedzi i zgromadzeń oraz wolność mediów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii spowolniły między innymi z powodu trwających protestów, utrudniania prac instytucjonalnych oraz odmowy udziału w procesie negocjacji akcesyjnych przez niektóre podmioty społeczeństwa obywatelskiego i przedstawicieli opozycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że reformy związane z UE w Serbii znacznie spowolniły lub cofnęły się w kilku kluczowych obszarach, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;
	C.	mając na uwadze, że Serbia musi wykazać się dalszymi postępami we wdrażaniu reform związanych z UE, zwłaszcza w kwestiach podstawowych procesu akcesyjnego, takich jak praworządność i wolność mediów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że aby przyspieszyć wdrażanie reform, 26 stycznia 2026 r. rząd Republiki Serbii powołał zespół operacyjny ds. przystąpienia Republiki Serbii do UE; mając na uwadze, że zespół ten jest złożony z najwyższych urzędników państwowych, których zadaniem jest zapewnienie silniejszego impulsu politycznego i wzmocnienie koordynacji kluczowych działań niezbędnych do spełnienia kryteriów członkostwa w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że ciągłe więzi polityczne, gospodarcze i energetyczne Serbii z Rosją znacznie osłabiają jej przywiązanie do wartości, celów strategicznych oraz wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE;  mając na uwadze, że zależność ta zagraża wiarygodności procesu reform również w zakresie praworządności i wolności mediów;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że Serbia nadal charakteryzuje się wysokim poziomem korupcji, oraz że w 2025 r. uzyskała 33 na 100 punktów w zestawieniu wskaźnika postrzegania korupcji, co plasuje ją wśród krajów najbardziej narażonych na to zjawisko na świecie; mając na uwadze, że jest to poważna przeszkoda strukturalna dla dalszej integracji z UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że stała własność państwowa kluczowych przedsiębiorstw energetycznych jest aktywem strategicznym Serbii, ponieważ ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia bezpieczeństwa dostaw i ochrony słabszych grup społecznych przed zmiennością cen rynkowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że przystąpienie do Unii Europejskiej jest nie tylko procesem technicznym, ale również politycznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cb.	mając na uwadze, że sytuacja społeczna pozostaje trudna; mając na uwadze, że według UNICEF Serbia jest jednym z krajów o największych nierównościach w Europie; mając na uwadze, że w 2024 r. 13,6 % ludności doświadczyło poważnej deprywacji materialnej i społecznej, w 2023 r. wskaźnik zagrożenia ubóstwem lub wykluczeniem społecznym wyniósł 27,2 %, a bezrobocie młodzieży – 24,5 %; mając na uwadze, że społeczności romskie i ludność wiejska pozostają szczególnie narażone;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Cc.	mając na uwadze, że płaca minimalna została podniesiona o niewielką kwotę po nieudanych rozmowach trójstronnych, a nie w wyniku wynegocjowanego kompromisu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i społeczeństwo obywatelskie; mając na uwadze, że aby przyspieszyć wdrażanie reform, 26 stycznia 2026 r. rząd Republiki Serbii powołał zespół operacyjny ds. przystąpienia Republiki Serbii do UE; mając na uwadze, że zespół ten jest złożony z najwyższych urzędników państwowych, których zadaniem jest zapewnienie silniejszego impulsu politycznego i wzmocnienie koordynacji kluczowych działań niezbędnych do spełnienia kryteriów członkostwa w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane przez rządzącą Serbską Partię Postępową (SNS), co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego, a jednocześnie systematycznie osłabia instytucje, zaciera granice między partią, państwem i władzą medialną, prowadząc do zawłaszczania państwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, mniejszości etniczne, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego; mając na uwadze, że serbska policja przeprowadziła nalot na biura partii opozycyjnych jako akt zastraszania i represji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że niezależne media i organizacje społeczeństwa obywatelskiego w Serbii nadal stoją przed poważnymi wyzwaniami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że niezależne media i organizacje społeczeństwa obywatelskiego w Serbii nadal stoją przed poważnymi wyzwaniami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze naganną i niebezpieczną tendencję polegającą na tym, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że należy usprawnić dialog między rządem a wszystkimi zainteresowanymi stronami, w tym mediami, środowiskiem akademickim, opozycją polityczną i społeczeństwem obywatelskim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że należy usprawnić dialog między rządem a wszystkimi zainteresowanymi stronami, w tym mediami, środowiskiem akademickim, opozycją polityczną i społeczeństwem obywatelskim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach prawa polityczne i swobody obywatelskie w Serbii są stale ograniczane, co wywiera presję na niezależne media, środowisko akademickie, opozycję polityczną i organizacje społeczeństwa obywatelskiego;
	D.	mając na uwadze, że w ostatnich latach, po brutalnych demonstracjach przeciwko wynikom wyborów parlamentarnych z grudnia 2023 r., polaryzacja w Serbii nadal się pogłębia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że Serbia pozostaje krytycznym polem walki dla zagranicznych kampanii dezinformacyjnych, zwłaszcza prowadzonych przez Rosję i Chiny, których celem jest tworzenie antyzachodnich narracji, z których wiele jest również generowanych i rozpowszechnianych przez podmioty krajowe; mając na uwadze, że rosyjskie stacje propagandowe, takie jak RT Balkan (dawniej Russia Today) i Sputnik, działają swobodnie w Serbii i wywierają znaczący wpływ na kształtowanie antyunijnych i antydemokratycznych narracji oraz ich rozprzestrzenianie się w całym regionie; mając na uwadze, że narracje te wzmacniają krajowe media państwowe; mając na uwadze, że niezależne media, które odgrywają kluczową rolę w przeciwdziałaniu dezinformacji, są narażone na systematyczne nękanie, zastraszanie i inne formy ograniczeń ze strony państwa, co zagraża ich przetrwaniu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że Serbia pozostaje krytycznym polem walki dla zagranicznych kampanii dezinformacyjnych, zwłaszcza prowadzonych przez Rosję i Chiny, których celem jest tworzenie antyzachodnich narracji, z których wiele jest również generowanych i rozpowszechnianych przez podmioty krajowe; mając na uwadze, że rosyjskie stacje propagandowe, takie jak RT Balkan (dawniej Russia Today) i Sputnik, działają swobodnie w Serbii i wywierają znaczący wpływ na kształtowanie antyunijnych i antydemokratycznych narracji oraz ich rozprzestrzenianie się w całym regionie; mając na uwadze, że narracje te wzmacniają krajowe media państwowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że w marcu 2026 r. w całej Serbii odbyły się masowe protesty pod hasłem „EPS nije na prodaju” (EPS nie jest na sprzedaż), pod przewodnictwem związków zawodowych i organizacji społeczeństwa obywatelskiego wyrażających zdecydowany sprzeciw wobec nieprzejrzystej korporatyzacji i potencjalnej prywatyzacji strategicznych przedsiębiorstw publicznych; mając na uwadze, że demonstranci podkreślili ryzyko utraty kontroli publicznej nad podstawowymi usługami oraz zażądali ochrony praw pracowniczych i rzeczywistego zaangażowania partnerów społecznych we wszelkie procesy restrukturyzacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że Serbia nadal utrzymuje kompleksowe ramy prawne dotyczące ochrony osób należących do mniejszości narodowych, ale stoi w obliczu utrzymujących się i systemowych niedociągnięć w skutecznym wdrażaniu tych praw, w szczególności w odniesieniu do dostępu do wysokiej jakości edukacji w językach mniejszości, który pozostaje ograniczony, nierówny i niewystarczający w praktyce4a,

	
	_________________

	
	4a Zgodnie z piątą opinią Komitetu Doradczego Rady Europy w sprawie Serbii, https://www.ecoi.net/en/file/local/2127706/5th+OP+Serbia_EN_2.docx.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Dan Barna, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że według mechanizmu monitoringu niezależnych mediów za 2024 r. serbskie media wykazują ciągły regres demokracji, przy czym większość rządząca przejmuje ponad 90 % czasu antenowego największej oglądalności w krajowych stacjach telewizyjnych i jest przedstawiana głównie w sposób neutralny lub pozytywny, podczas gdy opozycja otrzymuje mniej niż 10 % czasu antenowego i jest w dużej mierze prezentowana negatywnie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że ochrona integralności procesów demokratycznych stała się centralnym elementem polityki rozszerzenia Unii; mając na uwadze, że wzmocnienie odporności demokratycznej stanowi integralną część spełnienia politycznych kryteriów przystąpienia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że niedostateczne wdrażanie praw mniejszości pozostaje istotną przeszkodą w przestrzeganiu podstawowych zasad UE dotyczących włączenia społecznego, poszanowania tożsamości i różnorodności kulturowej;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że rosyjskie wpływy w systemie politycznym, mediach i strukturach bezpieczeństwa w Serbii stanowią zagrożenie dla bezpieczeństwa całej Europy;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Nicolas Bay</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że istnieje potrzeba wzmocnienia dialogu między władzami a wszystkimi kluczowymi zainteresowanymi stronami, w tym mediami, środowiskiem akademickim i opozycją polityczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że wolność wyznania jest podstawową wartością europejską i podstawowym prawem człowieka, a zatem Serbia jest zobowiązana do jej poszanowania i zagwarantowania wszystkim osobom zamieszkującym na jej terytorium, zgodnie z jej międzynarodowymi zobowiązaniami i obowiązkami w zakresie praw człowieka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że zgodnie z rozdziałem 23 Serbia musi wykazać rzeczywistą poprawę w skutecznym korzystaniu z praw przez osoby należące do mniejszości narodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, podstawowym źródłem inwestycji i największym darczyńcą;
	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, podstawowym źródłem inwestycji i największym darczyńcą; mając na uwadze, że UE pozostaje zdecydowanie największym źródłem przekazów pieniężnych wysyłanych przez Serbów pracujących w UE oraz stanowi kluczowe i stabilne źródło dochodów dla wielu serbskich gospodarstw domowych i odgrywa istotną rolę w gospodarce kraju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, podstawowym źródłem inwestycji i największym darczyńcą;
	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, podstawowym źródłem inwestycji i największym darczyńcą; a także fakt, że Serbia jest ważnym partnerem strategicznym UE na Półwyspie Bałkańskim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, podstawowym źródłem inwestycji i największym darczyńcą;
	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, odpowiadającym za 58,3 % całkowitej wymiany handlowej Serbii w 2024 r., a także podstawowym źródłem inwestycji i największym darczyńcą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, podstawowym źródłem inwestycji i największym darczyńcą;
	E.	mając na uwadze, że UE pozostaje głównym partnerem handlowym Serbii, podstawowym źródłem inwestycji i największym dostarczycielem pomocy finansowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że Serbia była wykorzystywana jako platforma inicjująca ingerencje na Bałkanach Zachodnich i ogólnie w Europie; mając na uwadze, że obywatele Mołdawii zostali przeszkoleni przez obywateli rosyjskich w obozie w Serbii w celu podważenia wyborów w Mołdawii; mając na uwadze, że obywatele Serbii byli również zaangażowani w działania zastraszające w celu wywołania poczucia strachu wśród ludności żydowskiej i muzułmańskiej w krajach europejskich, takich jak Francja i Niemcy; mając na uwadze, że mimo aresztowań i potępienia tych osób w Serbii działania te wskazują na bezczynność władz serbskich w zapobieganiu tym groźbom; mając na uwadze, że wykorzystanie Serbii jako platformy inicjującej działania destabilizujące w całej Europie, wynikające z bliskości władz serbskich z władzami rosyjskimi, uwypukla zagrożenia związane z brakiem dostosowania Serbii do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności w odniesieniu do Rosji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że 25 czerwca 2024 r. UE i Serbia podpisały umowę o współpracy operacyjnej w zakresie zarządzania granicami z Europejską Agencją Straży Granicznej i Przybrzeżnej (Frontex), co umożliwia Fronteksowi prowadzenie wspólnych operacji i rozmieszczanie stałej służby na granicach Serbii z sąsiadującymi państwami nienależącymi do UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że główne zobowiązania Serbii określone w dokumencie roboczym z listopada 2024 r., mające na celu usunięcie utrzymujących się przeszkód w otwarciu klastra 3, pozostają w dużej mierze niespełnione pomimo samodzielnie narzuconych dat docelowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że w ramach IPA III, czyli Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej na lata 2021–2027, przewiduje się 14,2 mld EUR na wsparcie reform oraz rozwoju społeczno-gospodarczego na Bałkanach Zachodnich i w Turcji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	zachęca do dalszego wzmacniania dialogu parlamentarnego UE–Serbia i wzywa do regularnego i konstruktywnego zaangażowania w prace Komisji Parlamentarnej ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia Parlamentu Europejskiego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;
	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem; a także dostosowaniem do WPZiB (wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa), która stanowi drugi z trzech filarów Unii Europejskiej na mocy traktatu z Maastricht;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;
	1.	zdecydowanie sprzeciwia się dalszemu rozszerzeniu UE, ponieważ kraje kandydujące są dalekie od spełnienia kryteriów stabilności politycznej i społecznej określonych w kryteriach kopenhaskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;
	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; ponownie podkreśla znaczenie dostosowania polityki zagranicznej do polityki UE, w której Serbia pozostaje w tyle w porównaniu z innymi krajami kandydującymi; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;
	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem; podkreśla, że utrzymująca się luka między dostosowaniem przepisów a ich skutecznym wdrożeniem nadal osłabia postępy Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;
	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i całościowym wdrożeniem;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania wartości UE oraz przestrzegania zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych, z których wszystkie są zapisane w kryteriach kopenhaskich; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;
	1.	podkreśla, że postępy na drodze do przystąpienia do UE, stanowiące proces rzeczywiście oparty na osiągnięciach, są uzależnione od pełnego poszanowania kryteriów kopenhaskich, których kryterium polityczne obejmuje przestrzeganie zasad demokracji, praworządności i praw podstawowych; podkreśla, że wiąże się to nie tylko z przyjęciem reform, ale również z ich rzetelnym i pełnym wdrożeniem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 – punkt 1 (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	(1)	zauważa, że zgodnie ze sprawozdaniem Komisji z 2025 r. w sprawie Serbii osiągnięto dobry poziom przygotowania i częściowego wdrożenia zaleceń Komisji, co mogłoby umożliwić otwarcie pozostałych klastrów negocjacyjnych; odnotowuje ponadto stopniowe zaangażowanie Serbii w proces akcesyjny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	potwierdza, że droga Serbii do UE powinna pozostać jej strategicznym wyborem, przynosząc długoterminową stabilność, dobrobyt i konsolidację demokratyczną; podkreśla, że proces ten musi opierać się na wzajemnym szacunku, wiarygodności i przewidywalności po obu stronach; wzywa władze serbskie do wyraźnego wykazania trwałego zaangażowania na rzecz wartości i standardów UE poprzez konsekwentne wdrażanie dorobku prawnego UE; podkreśla, że Unia powinna utrzymać jasną, wiarygodną i opartą na osiągnięciach perspektywę przystąpienia oraz pozostać otwarta na konstruktywny dialog i stałe wsparcie dla Serbii, zgodnie z jej postępami w reformach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	podtrzymuje, że przystąpienie do UE musi zawsze być procesem opartym na osiągnięciach i odwracalnym, a każdego kandydata należy oceniać pod kątem spełnienia kryteriów kopenhaskich, dostosowania do dorobku prawnego UE i spełnienia wszystkich dodatkowych warunków określonych w ramach rozszerzenia; podkreśla, że droga każdego państwa do integracji z UE powinna być oceniana indywidualnie i że żadnego państwa nie należy wiązać z innym lub traktować jako części pakietu; podkreśla, że jeśli chodzi o wartości i podstawowe zasady UE, nie ma drogi na skróty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	wyraża zaniepokojenie faktem, że Serbia zachowuje status obserwatora w Zgromadzeniu Parlamentarnym Organizacji Układu o Bezpieczeństwie Zbiorowym (OUBZ) – strukturze bezpieczeństwa kierowanej przez Federację Rosyjską – i nadal wdraża umowę o wolnym handlu z Euroazjatycką Unią Gospodarczą (EUG); podkreśla, że takie zobowiązania budzą wątpliwości co do strategicznego ukierunkowania Serbii i jej dostosowania do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa Unii Europejskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	ponownie podkreśla, że Bałkany Zachodnie mają strategiczne znaczenie w obecnym kontekście geopolitycznym dla bezpieczeństwa i stabilności całej UE; wskazuje, że ze względu na rozmiar i położenie geopolityczne Serbia ma bezpośredni wpływ na ogólną stabilność regionu; w związku z tym potępia podejmowaną przez Serbię próbę ustanowienia strefy wpływów i działań podważających suwerenność krajów sąsiadujących;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Helmut Brandstätter, Marjan Šarec, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	ubolewa, że główne zobowiązania Serbii określone w dokumencie roboczym z listopada 2024 r., mające na celu usunięcie utrzymujących się przeszkód w otwarciu klastra 3, pozostają w dużej mierze niespełnione pomimo samodzielnie narzuconych dat docelowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	podkreśla, że należy zachować wiarygodność procesu rozszerzenia poprzez stosowanie rygorystycznych i sprawiedliwych warunków, przy jednoczesnym zapewnieniu należytego uznania wysiłków reformatorskich w stosownych przypadkach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce w działaniach jej najwyższych władz, o czym świadczy stałe zacieśnianie więzi politycznych i gospodarczych z Rosją, w tym ustanowienie w 2025 r. rosyjsko-serbskiego stowarzyszenia historycznego, którego dyrektorem został szef rosyjskiej Służby Wywiadu Zagranicznego Siergiej Naryszkin, a także niedawna wizyta rosyjskiego ministra gospodarki Maksima Reszetnikowa objętego sankcjami UE czy nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r., a ponadto wyraźny regres demokracji, niewystarczające dostosowanie do polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE oraz dalsze rozpowszechnianie antyeuropejskich narracji w kraju przez najwyższych urzędników, w tym prezydenta Aleksandra Vučicia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.; zauważa, że rząd serbski nadal deklaruje członkostwo w UE jako cel strategiczny, a nowy, ambitniejszy cel zakłada spełnienie kryteriów technicznych do końca 2026 r.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, i zachęca rząd serbski do konsekwentnego dążenia do tego celu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, i zachęca rząd serbski do konsekwentnego dążenia do tego celu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina, że chociaż władze serbskie oficjalnie twierdzą, że członkostwo w UE jest celem strategicznym tego kraju, opinia publiczna jest głęboko podzielona; zauważa, że według specjalnego badania Eurobarometr opublikowanego we wrześniu 2025 r. jedynie 33 % obywateli Serbii popiera przystąpienie do UE, a tylko 38 % obywateli Serbii pozytywnie postrzega UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, i zachęca rząd serbski do konsekwentnego dążenia do tego celu; podkreśla nieobecność Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie z grudnia 2025 r., którego celem było właśnie podkreślenie faktu, że klaster 3 negocjacji akcesyjnych Serbii nie został jeszcze otwarty;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, a Serbia określiła nową, ambitniejszą datą docelową na koniec 2026 r., aby spełnić techniczne kryteria członkostwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	z zadowoleniem przyjmuje deklarowane przez Serbię zobowiązanie, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, oraz fakt, że wyznaczyła ona nową, ambitniejszą datę docelową na koniec 2026 r., aby spełnić techniczne kryteria członkostwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania nie znalazły odzwierciedlenia w praktyce, czego przykładem była m.in. nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christophe Gomart</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że deklarowane zobowiązania rzadko znajdują odzwierciedlenie w praktyce, czego przykładem była nieobecność najwyższych przedstawicieli Serbii na szczycie UE–Bałkany Zachodnie w grudniu 2025 r.;
	2.	przypomina o podjętym przez Serbię zobowiązaniu, że członkostwo w UE jest jej celem strategicznym, jednak zauważa, że te zobowiązania nie znajdują spójnego odzwierciedlenia w praktyce; podkreśla, że ta utrzymująca się rozbieżność wskazuje na potrzebę doprecyzowania europejskiego kursu Serbii;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	wyraża poważne zaniepokojenie wiarygodnymi doniesieniami wskazującymi, że Serbia stała się kluczowym ośrodkiem operacyjnym rosyjskich działań hybrydowych i destabilizujących w Europie; odnotowuje w szczególności udokumentowane przypadki, w których osoby rekrutowane i finansowane przez podmioty powiązane z rosyjskim wywiadem prowadziły skoordynowane prowokacje i działania mające na celu podżeganie do napięć etnicznych i religijnych w państwach członkowskich UE; odnotowuje ponadto doniesienia o zorganizowanych sieciach działających z terytorium Serbii, w tym o szkoleniu i rozmieszczaniu osób w celu prowadzenia działań destabilizujących w innych krajach europejskich i w sąsiedztwie UE; podkreśla, że takie działania stanowią część szerszego schematu rosyjskiej wojny hybrydowej mającej na celu osłabienie instytucji demokratycznych, spójności społecznej i bezpieczeństwa w Europie; wzywa władze serbskie do podjęcia natychmiastowych i skutecznych środków w celu prowadzenia dochodzeń w sprawie takich działań, zapobiegania im i ich ścigania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	ponownie podkreśla, że Bałkany Zachodnie mają strategiczne znaczenie w obecnym kontekście geopolitycznym dla bezpieczeństwa i stabilności całej UE; wskazuje, że ze względu na rozmiar i położenie geopolityczne Serbia ma bezpośredni wpływ na ogólną stabilność regionu; w związku z tym potępia podejmowaną przez Serbię próbę ustanowienia strefy wpływów i działań podważających suwerenność krajów sąsiadujących;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	wyraża poważne zaniepokojenie ciągłym brakiem pełnego dostosowania Serbii do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa Unii Europejskiej, w tym środków ograniczających wobec Rosji; podkreśla, że takie rozbieżności podważają zaufanie do strategicznego ukierunkowania Serbii, i wzywa do wyraźnego i spójnego dostosowania się do stanowisk UE jako istotnego elementu procesu akcesyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	przypomina, że rząd Serbii wyznaczył nową datę docelową, tj. koniec 2026 r., aby spełnić techniczne kryteria członkostwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; wzywa Serbię, aby sprawnie, systematycznie i bezzwłocznie dostosowała się do unijnych środków ograniczających i ogólnej polityki wobec Rosji i Białorusi; zauważa, że brak dostosowania Serbii do polityki zagranicznej UE, w tym nieprzyjęcie środków ograniczających, jest niezgodny z jednym z celów szczegółowych – określonych w art. 3 rozporządzenia w sprawie Instrumentu Wsparcia Reform i Wzrostu Gospodarczego – polegającym na dążeniu do pełnego dostosowania się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa Unii (WPZiB), w tym do środków ograniczających;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; z zadowoleniem przyjmuje fakt, że od początku konfliktu w Ukrainie Serbia nie zmieniła swojego poparcia dla integralności terytorialnej i suwerenności Ukrainy; z zadowoleniem przyjmuje również dużą pomoc humanitarną Serbii dla Ukrainy, która jest zróżnicowana i zgodna z potrzebami Ukrainy, a także dobre stosunki między Serbią a Ukrainą oraz regularne spotkania na najwyższym szczeblu obu państw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; potępia utrzymywanie bliskich więzi i partnerstwa z Rosją przez Serbię, co budzi obawy co do jej strategicznej orientacji; ponownie wzywa władze Serbii do zwiększenia przejrzystości w odniesieniu do roli i działalności tak zwanego rosyjsko-serbskiego centrum humanitarnego w Niszu oraz do natychmiastowego zakończenia wszelkiej współpracy wojskowej z Rosją;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	zauważa, że Serbia podtrzymuje swój deklarowany cel, jakim jest członkostwo w UE, a jednocześnie prowadzi niezależną politykę zagraniczną; przypomina, że dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w tym do środków ograniczających, ma charakter dobrowolny na etapie przedakcesyjnym i zależy od suwerennych względów polityki zagranicznej oraz interesów krajowych każdego z krajów kandydujących; podkreśla, że więzi gospodarcze Serbii, jej bliskość geograficzna i historyczne stosunki z wieloma partnerami międzynarodowymi stanowią uzasadnioną podstawę niezależnego kursu polityki zagranicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno, konsekwentnie i w możliwy do zweryfikowania sposób wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na Unię Europejską, w tym poprzez pełne i terminowe dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE oraz do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w odpowiedzi na rosyjską wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie; wzywa władze serbskie do zaprzestania publicznych komunikatów i działań sprzecznych z kluczowymi stanowiskami UE w dziedzinie polityki zagranicznej i bezpieczeństwa;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; odnotowuje i z zadowoleniem przyjmuje niedawne dostosowanie Serbii do decyzji Rady (WPZiB) 2026/438 i (WPZiB) 2025/490, przypominając jednak, że selektywne dostosowanie jest niewystarczające;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Helmut Brandstätter, Marjan Šarec, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; podkreśla, że dostosowanie do WPZiB stanowi jeden z kluczowych wymogów UE, aby Serbia otrzymała środki finansowe w ramach unijnego Instrumentu Wsparcia Reform i Wzrostu Gospodarczego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; ubolewa, że stopień dostosowania Serbii do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE należy do najniższych wśród wszystkich krajów kandydujących do UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	z zadowoleniem przyjmuje fakt, że od początku konfliktu w Ukrainie Serbia nie zmieniła swojego poparcia dla jej integralności terytorialnej i suwerenności; z zadowoleniem przyjmuje również dużą pomoc humanitarną Serbii dla Ukrainy, która jest zróżnicowana i zgodna z potrzebami Ukrainy; z zadowoleniem przyjmuje dobre stosunki między Serbią a Ukrainą, a także regularne spotkania na najwyższym szczeblu obu państw;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	przypomina, że Serbia jest suwerennym państwem i ma prawo do swobodnego decydowania o swojej polityce zagranicznej, sojuszach i preferencjach dyplomatycznych, w oparciu o własne interesy narodowe i priorytety strategiczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez zmianę kierunku polityki wobec Rosji i pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	podkreśla, że Serbia nie jest neutralna wobec konfliktu w Ukrainie, ponieważ jednoznacznie popiera integralność terytorialną i niezależność polityczną Ukrainy oraz wyraźnie potępiła agresję Federacji Rosyjskiej na Ukrainę i głosowała wraz z UE w ONZ, mimo że nie nałożyła sankcji na Rosję;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	ponownie podkreśla, że Serbia musi jasno i konsekwentnie wykazywać swoje ukierunkowanie geopolityczne na UE, w tym poprzez pełne dostosowanie się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE, w szczególności do środków ograniczających wprowadzonych przez UE w kontekście rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie;
	3.	wzywa UE do poszanowania polityki zagranicznej Serbii, której celem jest utrzymywanie zrównoważonych, zróżnicowanych i opartych na współpracy stosunków z wieloma mocarstwami zagranicznymi; przypomina, że wybory Serbii w zakresie polityki zagranicznej opierają się również na więzach historycznych i cieszą się poparciem większości obywateli Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	podkreśla, że droga Serbii do integracji z UE wymaga jasnego wyboru strategicznego; podkreśla, że polityka równowagi między Unią Europejską a innymi podmiotami geopolitycznymi, w tym Rosją i Chinami, jest niezgodna z zaufaniem politycznym oczekiwanym od kraju kandydującego; zauważa, że utrzymujące się rozbieżności między prounijną retoryką a sprzecznymi praktykami polityki zagranicznej podważają międzynarodową wiarygodność Serbii i wiarygodność jej procesu akcesyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	ubolewa, że poparcie społeczne dla członkostwa Serbii w UE pozostaje jednym z najniższych wśród krajów kandydujących, co jest wynikiem długotrwałej antyunijnej i prorosyjskiej retoryki mediów kontrolowanych przez rząd, a także niektórych urzędników rządowych i członków partii rządzącej; wzywa władze Serbii do wspierania opartej na faktach i otwartej dyskusji na temat UE i procesu akcesyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	wyraża zaniepokojenie koncepcjami politycznymi i narracjami promowanymi w regionie, w tym koncepcją „serbskiego świata”, które podważają suwerenność i integralność terytorialną państw sąsiadujących oraz zagrażają procesowi normalizacji stosunków z Republiką Kosowa; podkreśla, że takie narracje są niezgodne z zasadami stosunków dobrosąsiedzkich i procesu przystąpienia do UE;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	wyraża głębokie zaniepokojenie niedawnym nabyciem przez Serbię chińskich ofensywnych quasi-balistycznych systemów rakietowych; ostrzega, że ta koncentracja sił wojskowych zmienia równowagę bezpieczeństwa regionalnego i podważa stosunki dobrosąsiedzkie z sąsiadującymi państwami członkowskimi NATO; podkreśla, że takie zamówienia są sprzeczne ze wspólną polityką zagraniczną i bezpieczeństwa UE (WPZiB) i budzą poważne wątpliwości co do geopolitycznej orientacji Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	jest głęboko zaniepokojony inwestycjami Rosji i Chin w Serbii oraz rosnącym wpływem tych krajów na procesy polityczne i gospodarcze w regionie; wyraża zaniepokojenie wpływem, jaki wywiera na środowisko budowa nowej infrastruktury w Serbii przez chińskie przedsiębiorstwa; apeluje do władz serbskich o poprawę przejrzystości oraz ocen oddziaływania na środowisko chińskich i rosyjskich inwestycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	potępia wizytę w Belgradzie w marcu 2026 r. wysokiego szczebla ministra rozwoju gospodarczego Federacji Rosyjskiej, który znajduje się na unijnej liście sankcyjnej; przypomina, że kraje kandydujące muszą podtrzymać swoje zaangażowanie na rzecz przystąpienia do UE i konsekwentnie dostosowywać się do unijnych środków ograniczających;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	z zadowoleniem odnotowuje stałe stanowisko Serbii popierające suwerenność i integralność terytorialną Ukrainy od początku konfliktu; z zadowoleniem przyjmuje również kontynuację kontaktów na wysokim szczeblu między Serbią a Ukrainą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	wzywa do natychmiastowego zamknięcia tzw. rosyjsko-serbskiego centrum humanitarnego w Niszu, które działa jako baza GRU z terytorium kraju kandydującego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	zauważa, że Serbia aktywnie uczestniczy w unijnych misjach i operacjach zarządzania kryzysowego w ramach wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	podkreśla, że jednoczesne pogłębianie współpracy z Rosją podważa wiarygodność działań na rzecz członkostwa w UE;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3b.	wyraża zaniepokojenie pogłębieniem współpracy Serbii z Chinami w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony, w tym ćwiczeniami sił specjalnych i rozszerzeniem porozumień strategicznych, a także rosnącą obecnością chińskich technologii bezpieczeństwa; zauważa, że jednocześnie Serbia nadal utrzymuje bliskie stosunki z Rosją, w tym poprzez działalność rosyjsko-serbskiego centrum humanitarnego w Niszu, co budzi wątpliwości wśród państw członkowskich UE co do jego roli i skutków jego działania; podkreśla, że takie wydarzenia budzą uzasadnione wątpliwości co do strategicznego ukierunkowania Serbii i jej dostosowania do interesów bezpieczeństwa UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3b.	zauważa, że Serbia popiera integralność terytorialną i niezależność polityczną Ukrainy oraz potępiła atak Rosji na Ukrainę; przypomina, że od początku wojny Serbia udzieliła znacznej pomocy humanitarnej ludności cywilnej Ukrainy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3b.	apeluje o pełne i kategoryczne dostosowanie do unijnej WPZiB; ponownie wyraża pogląd, że dostosowanie do WPZiB jest nienegocjowalnym warunkiem dla krajów kandydujących do UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3b.	uznaje ponadto znaczne i oparte na potrzebach wsparcie humanitarne Serbii dla Ukrainy, obejmujące szeroki zakres pomocy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3c.	z zaniepokojeniem odnotowuje nabycie przez Serbię wyprodukowanych w Chinach pocisków naddźwiękowych; podkreśla, że duże zamówienia w dziedzinie obronności od autorytarnych strategicznych konkurentów UE wymagają pełnej przejrzystości i starannej oceny ich wpływu na stabilność regionalną, interoperacyjność i deklarowaną przez Serbię orientację europejską;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3c.	potępia rosyjskie obce ingerencje w Serbii; przypomina, że Serbia jest aktywnie wykorzystywana jako regionalna platforma do rozpowszechniania dezinformacji i kampanii wprowadzających w błąd w całym regionie Bałkanów Zachodnich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3d.	wyraża ubolewanie z powodu wstrzymania się Serbii od głosu podczas głosowania nad rezolucją Zgromadzenia Ogólnego ONZ z lutego 2026 r. popierającą sprawiedliwy i trwały pokój na Ukrainie; uważa, że takie głosowania jeszcze bardziej osłabiają zaufanie do strategicznego zaangażowania Serbii na rzecz integracji europejskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ivaylo Valchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3d.	potępia wykorzystywanie Serbskiego Kościoła Prawosławnego jako narzędzia rozszerzenia serbskich wpływów w całym regionie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu dopiero, gdy Serbia dostosuje się do sankcji UE wobec Rosji oraz w oparciu o wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, wolnych i uczciwych wyborów, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej oraz funkcjonowania instytucji demokratycznych, w tym w szczególności wymierne postępy w zakresie ustanowienia rady REM, wdrożenia jednolitego rejestru wyborców i zaleceń ODIHR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne powinny postępować wyłącznie na podstawie wymiernych, trwałych i skutecznie wdrożonych postępów w rozdziałach dotyczących kwestii podstawowych, w szczególności w odniesieniu do niezależności sądownictwa, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, wolności mediów, reformy administracji publicznej i funkcjonowania instytucji demokratycznych; wzywa Komisję do ścisłego stosowania zasady „najpierw podstawy” i odzwierciedlenia wszelkiego znacznego spadku w tempie i intensywności wsparcia finansowego udzielanego w ramach instrumentów przedakcesyjnych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; żąda od Serbii konkretnych i szerokich działań, którymi wykaże zaangażowanie w realizację reform wymaganych na drodze do członkostwa w UE;  przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; w związku z tym z zadowoleniem przyjmuje utworzenie zespołu operacyjnego mającego na celu przyspieszenie wdrażania reform związanych z UE; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, uczciwości wyborów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne są uzależnione od wymiernych i trwałych postępów w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne są uzależnione od wymiernych i trwałych postępów w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne są uzależnione od wymiernych i trwałych postępów w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w niektórych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w niektórych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w wielu innych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;
	4.	ubolewa, że Serbia poczyniła ograniczone postępy w spełnianiu kryteriów członkostwa w UE w niektórych rozdziałach negocjacyjnych lub nie poczyniła ich wcale; przypomina, że negocjacje akcesyjne z Serbią mogą posunąć się do przodu tylko wtedy, gdy osiągnięte zostaną wymierne i trwałe postępy w klastrze dotyczącym kwestii podstawowych, a zwłaszcza w obszarze praworządności, walki z korupcją i przestępczością zorganizowaną, niezawisłości sądów, wolności mediów i reformy administracji publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 a.	ubolewa, że poparcie społeczne dla członkostwa Serbii w UE pozostaje jednym z najniższych wśród krajów kandydujących, co jest bezpośrednim wynikiem długotrwałej antyunijnej i prorosyjskiej retoryki mediów kontrolowanych przez rząd, a także urzędników rządowych i członków partii rządzącej, w tym na najwyższym szczeblu, a także prezydenta Vučicia i przewodniczącego parlamentu Brnabicia; wzywa władze Serbii do wspierania opartej na faktach, otwarte otwartej dyskusji na temat UE i procesu akcesyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 a.	zauważa, że chociaż rząd serbski przyjął strategię antykorupcyjną na lata 2024–2028, poczyniono jedynie ograniczone postępy w walce z korupcją; zachęca Serbię do nasilenia walki z korupcją i wzmocnienia niezależności jej instytucji antykorupcyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 a.	z zadowoleniem przyjmuje rolę Serbii jako kluczowego partnera gospodarczego UE na Bałkanach Zachodnich i zachęca do dalszej integracji z jednolitym rynkiem UE za pośrednictwem planu wzrostu gospodarczego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Matthieu Valet, Jordan Bardella, Pierre-Romain Thionnet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 a.	podkreśla, że korupcja i przestępczość zorganizowana pozostają dominującym problemem na Bałkanach Zachodnich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 b.	przypomina, że przystąpienie do UE jest procesem obejmującym całe społeczeństwo, i wzywa rząd Serbii do promowania wśród ludności Serbii znaczenia i korzyści płynących z przystąpienia do UE, wsparcia finansowego UE i reform związanych z przystąpieniem; wzywa UE i jej instytucje do zintensyfikowania działań komunikacyjnych i informacyjnych w Serbii, aby lepiej podkreślić wpływ wsparcia UE i płynące z niego korzyści;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4 b.	wzywa Serbię do większego dostosowania się do wspólnej polityki zagranicznej i bezpieczeństwa UE oraz podkreśla, że pełne dostosowanie pozostaje warunkiem przystąpienia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce; przypomina, że rosyjskie kanały dezinformacji aktywnie działają z Serbii, wykorzystując lokalne krajobrazy medialne do rozpowszechniania narracji Kremla dostosowanych do odbiorców na Bałkanach Zachodnich; podkreśla w szczególności rozpowszechnianie dezinformacji i prorosyjskiej propagandy przez niektóre media powiązane z państwem, takie jak Pink TV i Informer TV;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji, skoordynowanym kampaniom antyunijnym oraz instrumentalizacji mediów i platform cyfrowych; wzywa władze serbskie do przyjęcia, we współpracy z instytucjami UE, przejrzystych ram operacyjnych w celu identyfikowania wrogich sieci wpływów, zapobiegania im i karania za nie oraz ochrony procesów wyborczych i demokratycznej przestrzeni informacyjnej;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce; ubolewa nad ciągłym stosowaniem antyeuropejskiej retoryki przez wyższych urzędników serbskich, co jest sprzeczne z deklarowanym strategicznym celem tego kraju, jakim jest członkostwo w UE, i przyczynia się do braku zaufania publicznego do Unii; wzywa władze do promowania spójnej i konstruktywnej orientacji europejskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, które mają również negatywny wpływ poza Serbią w całym regionie, a w szczególności do zakończenia własnych kampanii dezinformacyjnych sponsorowanych przez państwo i antyunijnej retoryki; wzywa UE do zacieśnienia współpracy z serbskimi organizacjami pozarządowymi w celu wzmocnienia odporności demokratycznej i przeciwdziałania zagrożeniom hybrydowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Dan Barna, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce; wyraża głębokie ubolewanie z powodu ciągłej, spójnej i systematycznej antyzachodniej narracji w mediach serbskich, przy czym UE jest w przeważającej mierze przedstawiana w negatywnym świetle, podczas gdy Rosja, Chiny, a także w coraz większym stopniu USA, są reprezentowane w pozytywny sposób;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ze szczególnym zaniepokojeniem odnotowuje ustalenie Komisji, że Serbia nie podjęła żadnych działań w celu przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i narracjom antyunijnym; wzywa Serbię do niezwłocznego przyjęcia i wdrożenia kompleksowych krajowych ram odporności demokratycznej, w tym jasnych obowiązków instytucjonalnych, regularnej sprawozdawczości publicznej i ochrony niezależnych organów nadzoru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	przypomina, że wolność wypowiedzi, w tym wypowiedzi politycznych krytycznych wobec UE lub jej polityki, jest prawem podstawowym; podkreśla, że uznanie poglądów politycznych za „dezinformację” lub „retorykę antyunijną” przez instytucję UE wymaga obiektywnego i weryfikowalnego uzasadnienia i nie może być wykorzystywane do delegitymizacji suwerennego dyskursu politycznego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce, zachęcając jednocześnie UE do wzmocnienia komunikacji strategicznej i obecności w Serbii w celu przeciwdziałania narracjom antyunijnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej oraz antyzachodniej retoryce; podkreśla jej negatywny wpływ nie tylko na Serbię, ale również na cały region;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, zwłaszcza dezinformacji rozpowszechnianej przez wrogie państwa takie jak Rosja;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Helmut Brandstätter, Marjan Šarec, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;
	5.	ponownie wzywa Serbię do poczynienia wiarygodnych postępów i zwiększenia wysiłków na rzecz przeciwdziałania zagranicznym i krajowym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje, w tym dezinformacji i antyunijnej retoryce;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	wzywa Serbię i państwa członkowskie UE do pójścia drogą aktywniejszej i skuteczniejszej polityki komunikacyjnej na temat korzyści płynących z rozszerzenia UE, ukierunkowanej zarówno na obywateli Serbii, jak i obywateli UE; w związku z tym podkreśla odpowiedzialność władz Serbii i instytucji UE za promowanie wartości europejskich i podnoszenie świadomości obywateli na temat konkretnych osiągniętych wyników, wsparcia udzielonego za pośrednictwem funduszy UE oraz widocznych i wymiernych korzyści z procesu integracji europejskiej; w tym kontekście podkreśla, że konieczny jest powrót Parlamentu Europejskiego do jego tradycyjnej roli aktywnego orędownika procesu rozszerzenia na Bałkanach Zachodnich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	odnotowuje wyroki sądu rejonowego w Kiszyniowie skazujące Alionę Gotco, Ludmiłę Costenco i Władimira Harcewnicowa za udział w szkoleniach wywrotowych w Bośni i Hercegowinie oraz Serbii w ramach powiązanego z Rosją programu mającego na celu osłabienie prounijnej orientacji Mołdawii; wzywa władze serbskie do dokładnego zbadania takich działań, zlikwidowania wszelkich powiązanych sieci działających z ich terytorium oraz zacieśnienia współpracy z państwami członkowskimi UE i krajami partnerskimi w zakresie przeciwdziałania zagrożeniom hybrydowym i obcym ingerencjom;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	ubolewa nad ciągłym rozprzestrzenianiem się dezinformacji, w tym na temat rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko Ukrainie; potępia skutki, jakie działania te wywierają na inne kraje regionu; apeluje do władz Serbii o zwalczanie dezinformacji i wzywa UE do zacieśnienia współpracy z serbskimi organizacjami pozarządowymi, aby wzmocnić odporność demokratyczną i przeciwdziałać zagrożeniom hybrydowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	głęboko ubolewa nad szerzeniem dezinformacji na temat rosyjskiej agresji przeciwko Ukrainie; apeluje do władz Serbii o zajęcie aktywnej postawy względem dezinformacji oraz o zwalczanie najczęściej rozpowszechnianych fałszywych informacji; apeluje do władz Serbii i Komisji o wzmocnienie infrastruktury służącej zwalczaniu dezinformacji i innych zagrożeń hybrydowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	wzywa Komisję Europejską do wyjaśnienia z platformami internetowymi zawieszenia szeregu profili mediów znanych z krytykowania rządu serbskiego, w tym portalu informacyjnego Nova, tygodnika Radar, organizacji pozarządowych CRTA i Osnazene oraz profilu fotografa Gavrila Andrica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	podkreśla znaczenie dokładnego i strategicznego informowania opinii publicznej, w tym mniejszości etnicznych i językowych, o korzyściach i obowiązkach wynikających z potencjalnego procesu przystąpienia do UE oraz zapewnienia otwartej debaty na temat kluczowych decyzji strategicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ubolewa nad faktem, że przewodnicząca parlamentu Ana Brnabić aktywnie rozpowszechnia teorie spiskowe, wedle których zawalenie się dachu jest aktem sabotażu lub atakiem terrorystycznym przeprowadzonym i popieranym przez państwa członkowskie UE; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ubolewa nad faktem, że najwyżsi urzędnicy państwowi aktywnie rozpowszechniają teorie spiskowe, wedle których zawalenie się dachu jest aktem sabotażu lub atakiem terrorystycznym przeprowadzonym i popieranym przez państwa członkowskie UE; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów; jednocześnie odrzuca również nieuzasadnione zarzuty władz serbskich, jakoby Chorwacja ingerowała w przebieg wyborów lokalnych w marcu 2026 r. i była w nie zaangażowana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	odnotowuje trwające protesty w Serbii od listopada 2024 r. oraz debatę polityczną dotyczącą ich przyczyn; przypomina, że kwestie dotyczące ewentualnego zewnętrznego zachęcania do ruchów protestacyjnych są uzasadnionymi tematami dochodzeń politycznych i parlamentarnych; wzywa do przeprowadzenia bezstronnego i przejrzystego dochodzenia w sprawie wszystkich istotnych faktów, w tym roli organizacji finansowanych z zewnątrz, bez przesądzania o jego wyniku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	potępia wszelkie kłamliwe zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre zagraniczne kręgi finansowe miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre zagraniczne kręgi finansowe miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	wzywa UE, aby uszanowała demokratyczny wybór narodu serbskiego i unikała skrajnego przeciwstawiania sobie poszczególnych partii; ostrzega UE, że podważa demokrację w Serbii oraz podsyca polaryzację i niestabilność, wspierając wysiłki na rzecz unieważnienia zgodnego z prawem wyniku wyborów z powodu niezadowolenia z ich rezultatu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 6</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia bezprawne aresztowanie i wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;
	6.	stanowczo odrzuca wszelkie zarzuty stawiane przez serbskich urzędników, jakoby UE i niektóre jej państwa członkowskie miały uczestniczyć w organizacji protestów studenckich trwających od listopada 2024 r. w celu wywołania „kolorowej rewolucji”; ponownie zdecydowanie potępia wydalenie obywateli UE, którzy złożyli oświadczenia popierające protestujących studentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	potępia niedopuszczalne zachowanie, obelgi i negatywną retorykę pod adresem posłów do Parlamentu Europejskiego i innych polityków, w tym członków wyjazdu delegacji Komisji Spraw Zagranicznych do Serbii w styczniu 2026 r.;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	potępia niedopuszczalne zachowanie, obelgi i negatywną retorykę pod adresem posłów do Parlamentu Europejskiego i innych polityków, w tym członków wyjazdu delegacji Komisji Spraw Zagranicznych do Serbii w styczniu 2026 r.;
	7.	potępia niedopuszczalne zachowanie, obelgi, oszczerstwa i nawoływanie do nienawiści pod adresem posłów do Parlamentu Europejskiego i innych polityków, w tym członków wyjazdu delegacji Komisji Spraw Zagranicznych do Serbii w styczniu 2026 r.; ubolewa w tym kontekście nad oświadczeniami prezydenta Serbii z września 2025 r., w których odnosi się on do posłów do Parlamentu Europejskiego w obraźliwy sposób, w tym określa ich jako „najgorsze szumowiny”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	7.	potępia niedopuszczalne zachowanie, obelgi i negatywną retorykę pod adresem posłów do Parlamentu Europejskiego i innych polityków, w tym członków wyjazdu delegacji Komisji Spraw Zagranicznych do Serbii w styczniu 2026 r.;
	7.	wyraża ubolewanie z powodu napięć, z jakimi spotkali się posłowie do Parlamentu Europejskiego podczas wyjazdu do Serbii w styczniu 2026 r.; podkreśla, że konstruktywny dialog między Parlamentem Europejskim a władzami Serbii powinien być kontynuowany w oparciu o wzajemny szacunek i brak ingerencji w wewnętrzną debatę polityczną Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	ponownie wyraża zaniepokojenie ugodowym podejściem Komisji do Serbii w kontekście trwającego od roku odchodzenia tego kraju od praworządności, demokracji i praw podstawowych, a także jego destabilizującego wpływu na cały region; apeluje do Komisji, w tym na najwyższym szczeblu, aby używała klarowniejszego języka wobec Serbii, konsekwentnie odnosząc się do istotnych niedociągnięć, braku postępów, a nawet regresu, i tym samym stała na straży podstawowych wartości UE; z zadowoleniem przyjmuje pierwsze postępy komisarz ds. rozszerzenia w usuwaniu niedociągnięć Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Danilo Della Valle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	wyraża zaniepokojenie coraz głębszą polaryzacją polityczną w Serbii; wzywa wszystkie podmioty polityczne, przedstawicieli społeczeństwa obywatelskiego i odpowiednie zainteresowane strony w Serbii do zaangażowania się w konstruktywny dialog, wolny od nacisków lub ingerencji z zewnątrz, aby zmniejszyć polaryzację polityczną i społeczną, zbudować zaufanie między instytucjami i znaleźć zrównoważoną ścieżkę rozwoju dla kraju; podkreśla, że suwerenność i trajektoria polityczna Serbii powinny odzwierciedlać aspiracje jej obywateli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	przypomina o pilnej potrzebie dostosowania się Serbii do WPZiB UE, zwłaszcza w odniesieniu do wsparcia dla Ukrainy i sankcji wobec Rosji; zauważa z zaniepokojeniem, że Serbia nie dostosowała się do unijnych środków ograniczających związanych z Rosją, Chinami, Białorusią, Iranem, Koreańską Republiką Ludowo-Demokratyczną oraz podmiotami dążącymi do destabilizacji Republiki Mołdawii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	ostrzega przed ewentualnymi systematycznymi próbami utrudniania przez Serbię przyspieszonych postępów krajów sąsiadujących na drodze do członkostwa w UE, zwłaszcza w kontekście własnej stagnacji na ścieżce akcesyjnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7a.	wzywa Serbię do dalszego dostosowywania polityki wizowej do unijnego wykazu państw trzecich objętych obowiązkiem wizowym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b.	ubolewa nad niskim poparciem dla członkostwa w UE w Serbii ze względu na długotrwałą manipulacyjną narrację antyunijną rozpowszechnianą przez media kontrolowane przez rząd; apeluje do Serbii, aby zwalczała dezinformację, a w szczególności aby zakończyła własne, sponsorowane przez państwo kampanie dezinformacyjne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 7 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	7b.	ostrzega przed wszelkimi próbami utrudniania przez Serbię przyspieszonych postępów krajów sąsiadujących na drodze do członkostwa w UE, zwłaszcza w kontekście własnej stagnacji na ścieżce akcesyjnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;
	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju; zauważa, że zarówno Komisja, jak i misja rozpoznawcza Parlamentu Europejskiego przeprowadzona w styczniu 2026 r. wskazały na rosnącą polaryzację, ograniczony dialog parlamentarny oraz osłabione zaufanie do instytucji jako główne czynniki przyczyniające się do tej sytuacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;
	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju; jest zaniepokojony, że w wielu dziedzinach korupcja jest nadal powszechna, co wymaga silnej woli politycznej, aby skutecznie ją zwalczać, a także zdecydowanej reakcji wymiaru sprawiedliwości w sprawach karnych dotyczących korupcji na wysokim szczeblu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;
	8.	wzywa władze serbskie do zajęcia się obawami obywateli Serbii dotyczącymi korupcji oraz postrzeganym brakiem rozliczalności i przejrzystości w kraju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;
	8.	wzywa władze serbskie do zajęcia się obawami obywateli Serbii dotyczącymi korupcji oraz postrzeganym brakiem rozliczalności i przejrzystości w kraju; zauważa, że w ostatnich miesiącach w całej Serbii nastąpił wyraźny spadek liczby i skali protestów, jednak Serbia musi mimo wszystko zająć się postulatami protestujących;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;
	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję części obywateli na postrzegane zjawisko systemowej korupcji oraz brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;
	8.	wyraża poparcie dla demonstrantów organizujących od listopada 2024 r. masowe protesty w całej Serbii, które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz postrzegany brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;
	8.	wyraża zaniepokojenie pogłębiającym się kryzysem politycznym w Serbii w związku z masowymi protestami, do których dochodzi w całej Serbii od listopada 2024 r. i które odzwierciedlają reakcję serbskich obywateli na systemową korupcję oraz brak rozliczalności i przejrzystości w tym kraju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8 a.	zauważa z zaniepokojeniem, że Serbia odnotowała najgorszy wynik od dwóch dekad według wskaźnika postrzegania korupcji za 2025 r. opracowanego przez Transparency International; uważa, że jest to kolejny sygnał ostrzegawczy wskazujący na słabość instytucji i niewystarczającą rozliczalność, oraz wzywa do osiągnięcia lepszych wyników w dochodzeniach, ściganiu i wydawaniu prawomocnych wyroków skazujących w sprawach dotyczących korupcji na wysokim szczeblu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;
	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach; ostrzega przed powtarzającym się schematem udzielania zamówień publicznych chińskim przedsiębiorstwom, które nie zapewniają wystarczającej przejrzystości, kontroli publicznej ani rozliczalności, oraz podkreśla potrzebę zapewnienia pełnej zgodności z normami i zasadami UE dotyczącymi zamówień publicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;
	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach; zauważa, że istotnym powodem wybuchu masowych pokojowych protestów przeciw rządowi było wiele ofiar zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie i związane z tym podejrzenia korupcji;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;
	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach; przypomina, że tragedia w Nowym Sadzie obnażyła dalsze słabości strukturalne w serbskiej administracji publicznej oraz niedobory przejrzystości i praworządności, które pozostają kluczowymi obszarami reform dla każdego kraju kandydującego ubiegającego się o członkostwo w UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;
	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie w 2024 r. i nie przyniosło ono jak dotąd żadnych znaczących postępów; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach; ubolewa nad niejasnością towarzyszącą śledztwu, w tym nad sprzecznymi oświadczeniami urzędników, a także nad możliwą manipulacją dowodami lub zaniedbaniami w tym zakresie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;
	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; zdecydowanie potępia wszelkie nienależne naciski, jakim poddawana jest prokuratura prowadząca tę sprawę; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Dan Barna, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;
	9.	odnotowuje, że wciąż toczy się śledztwo w sprawie zawalenia się dachu dworca kolejowego w Nowym Sadzie w 2024 r.; ponownie apeluje o pełną przejrzystość, rozliczalność i niezawisłość sądów w odnośnych postępowaniach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wyraża ponadto zaniepokojenie coraz częstszymi przypadkami wywierania bezprawnego wpływu na sądownictwo w Serbii, w tym publicznymi atakami na sędziów i prokuratorów, oświadczeniami politycznymi podważającymi ich niezależność oraz próbami wywierania presji za pomocą środków instytucjonalnych i ustawodawczych; ostrzega, że takie praktyki mogą wywołać efekt mrożący w odniesieniu do niezależnego podejmowania decyzji i jeszcze bardziej podważyć zaufanie publiczne do systemu wymiaru sprawiedliwości; podkreśla, że niezależność sądów musi być skutecznie chroniona zarówno w prawie, jak i w praktyce; wzywa władze serbskie do powstrzymania się od wszelkich działań lub retoryki, które mogą zagrozić niezależności sądownictwa, oraz do zapewnienia sędziom i prokuratorom bezpiecznego i sprzyjającego środowiska do wykonywania ich obowiązków bez nacisków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Helmut Brandstätter, Marjan Šarec, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wyraża poważne zaniepokojenie utrzymującym się wysokim poziomem korupcji w Serbii, odzwierciedlonym we wskaźniku postrzegania korupcji z 2025 r.; wyraża zadowolenie z przyjęcia krajowej strategii antykorupcyjnej na lata 2024–2026; wzywa władze serbskie do zapewnienia pełnej zgodności z zaleceniami serbskiej Rady Antykorupcyjnej; wyraża zaniepokojenie niezależnością serbskiej Agencji ds. Zapobiegania Korupcji; wzywa Komisję Europejską do przeprowadzenia szczegółowych dochodzeń w sprawie zarzutów dotyczących korupcji na wysokim szczeblu w Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	wyraża zaniepokojenie faktem, że od 2025 r. w Serbii nie ma przedstawicieli mniejszości narodowych na szczeblu ministerialnym, zwracając szczególną uwagę na brak przedstawicieli społeczności mniejszościowych, w tym wcześniej mniejszości chorwackiej, na stanowiskach takich jak minister ds. praw człowieka i mniejszości oraz dialogu społecznego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	9a.	potępia używanie języka podżegającego do przemocy przez serbskich urzędników, w tym prezydenta Vučicia oraz ministra informacji Borisa Bratinę, którzy w telewizji na żywo usprawiedliwiali bicie i zabijanie studentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie prawdziwie wolnych i uczciwych wyborów parlamentarnych; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny oraz podkreśla, że wymaga to m.in. położenia kresu presji na wyborców, w tym zastraszania i kupowania głosów, skutecznego zapobiegania niewłaściwemu wykorzystywaniu zasobów publicznych i administracyjnych, zapewnienia równych warunków działania wszystkim podmiotom politycznym, rozwiązania problemu stronniczości mediów oraz położenia kresu bezkarności za nieprawidłowości wyborcze i powiązane przestępstwa, na co wielokrotnie zwracały uwagę ODIHR i Komisja; podkreśla, że w obecnych warunkach wyborów nie można uznać za wolne i uczciwe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	uważa, że przezwyciężenie kryzysu politycznego w Serbii wymaga prawdziwie wolnych i uczciwych wyborów przeprowadzanych w warunkach równej konkurencji; wzywa do pełnego, terminowego i weryfikowalnego wdrożenia wszystkich zaległych zaleceń ODIHR, innych prawowitych instytucji międzynarodowych i właściwych organów Rady Europy, w tym zaleceń dotyczących jednolitego rejestru wyborców, sprawiedliwego dostępu do mediów, zapobiegania nadużyciom w wykorzystywaniu zasobów administracyjnych oraz niezależnego nadzoru nad procesem wyborczym;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny; ubolewa nad doniesieniami o nieprawidłowościach i zarzutach stosowania przemocy podczas wyborów lokalnych w 2026 r.; w najostrzejszych słowach potępia akty przemocy fizycznej wobec dziennikarzy, do których doszło podczas wyborów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	zauważa, że wybory parlamentarne w Serbii odbyły się w grudniu 2023 r. oraz że naród serbski dokonał wyraźnego wyboru co do składu swojego rządu; zauważa, że w marcu 2026 r. wybory lokalne odbyły się w różnych gminach; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty w celu zapewnienia wolnych i uczciwych wyborów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; odnotowuje lepszą współpracę z ODIHR w zakresie zmiany przepisów wyborczych i antykorupcyjnych; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	zauważa, że procesy wyborcze w Serbii leżą w gestii suwerennych instytucji i wyborców serbskich; przypomina, że zalecenia ODIHR mają charakter doradczy; zachęca do ich rozpatrzenia w sposób przejrzysty i inkluzywny w ramach własnych procesów konstytucyjnych Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny w wyborach, które mają się odbyć pod koniec roku [1] ; Zob. poprzedni komentarz – wygląda na to, że kryzys polityczny już minął.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny w wyborach, które mają się odbyć pod koniec roku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny w wyborach, które mają się odbyć pod koniec roku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	uważa, że najlepszą metodą na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;
	10.	uważa, że jedynym trwałym sposobem na rozwiązanie kryzysu politycznego w Serbii jest przeprowadzenie wolnych i uczciwych wyborów; apeluje o pełną realizację wszystkich zaleceń ODIHR w sposób przejrzysty i inkluzywny;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	podkreśla, że wolne i uczciwe wybory wymagają skutecznej ochrony środowiska informacji wyborczej przed ukrytymi wpływami, skoordynowaną dezinformacją i nadużywaniem przewagi strukturalnej przez urzędujących; przypomina, że w sprawozdaniu końcowym OBWE/ODIHR z przedterminowych wyborów parlamentarnych z 17 grudnia 2023 r. stwierdzono, że wybory charakteryzowały się stronniczością mediów, wywieraniem presji na pracowników sektora publicznego oraz nadużywaniem środków publicznych, a decydująca rola prezydenta w połączeniu z systemowymi przywilejami, z jakich korzystała partia rządząca, stworzyła niesprawiedliwe warunki dla kandydatów; wzywa Serbię do zapewnienia pełnej przejrzystości w zakresie reklamy politycznej, w tym kampanii internetowych, skutecznego nadzoru nad finansowaniem kampanii wyborczych i wydatkami podmiotów trzecich, a także współpracy operacyjnej między organami wyborczymi, właściwymi organami nadzorczymi oraz organem regulacyjnym ds. mediów w celu wykrywania i przeciwdziałania skoordynowanym manipulacjom w procesie wyborczym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Helmut Brandstätter, Marjan Šarec, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	wyraża zaniepokojenie w związku z wyborami samorządowymi w marcu 2026 r., które charakteryzowały się brutalnymi atakami fizycznymi na dziennikarzy, licznymi incydentami związanymi z bezpieczeństwem i poważnymi nieprawidłowościami wyborczymi, w tym domniemanym zastraszaniem wyborców, równoległymi listami wyborczymi i kupowaniem głosów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	wyraża zaniepokojenie powtarzającymi się nieprawidłowościami w procesach wyborczych, w tym doniesieniami o presji wywieranej na wyborców, niewłaściwym wykorzystywaniu zasobów administracyjnych i braku równych warunków działania; wzywa do przeprowadzenia kompleksowej reformy ordynacji wyborczej zgodnie z zaleceniami OBWE/ODIHR;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	zauważa, że serbskie Zgromadzenie Narodowe ma szeroką reprezentację partii politycznych, w tym partii mniejszości narodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	ponawia apel o rzetelne wdrożenie ustawy o jednolitym rejestrze wyborców, w tym w odniesieniu do dotrzymywania terminów prawnych i współpracy instytucji państwowych w zakresie kontroli tego rejestru;
	11.	ponawia apel o rzetelne wdrożenie ustawy o jednolitym rejestrze wyborców, w tym w odniesieniu do dotrzymywania terminów prawnych i zapewnienia pełnej i skutecznej współpracy wszystkich odnośnych instytucji państwowych w zakresie kontroli tego rejestru; przypomina, że poprawa rejestru wyborców pozostaje kluczowym zaleceniem ODIHR i warunkiem wstępnym wiarygodnych wyborów; podkreśla, że celem musi być przeprowadzenie kompleksowej i rzetelnej kontroli, ponieważ wszelkie odstępstwa od tego podważyłyby jej sens, oraz zwraca uwagę, że właściwe wdrożenie tych środków ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia zaufania społeczeństwa do dokładności i rzetelności rejestru wyborców, a tym samym do samego procesu wyborczego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	ponawia apel o rzetelne wdrożenie ustawy o jednolitym rejestrze wyborców, w tym w odniesieniu do dotrzymywania terminów prawnych i współpracy instytucji państwowych w zakresie kontroli tego rejestru;
	11.	ponawia apel o rzetelne wdrożenie ustawy o jednolitym rejestrze wyborców, w tym w odniesieniu do dotrzymywania terminów prawnych i współpracy instytucji państwowych w zakresie kontroli tego rejestru; z zaniepokojeniem odnotowuje sprawozdania obserwatorów na temat równoległych rejestrów wyborców podczas wyborów lokalnych 29 marca w 10 gminach, ubolewa nad aktami przemocy odnotowanymi w pobliżu lokali wyborczych oraz potępia ataki na obserwatorów i dziennikarzy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	ponawia apel o rzetelne wdrożenie ustawy o jednolitym rejestrze wyborców, w tym w odniesieniu do dotrzymywania terminów prawnych i współpracy instytucji państwowych w zakresie kontroli tego rejestru;
	11.	ponawia apel o rzetelne i pełne wdrożenie ustawy o jednolitym rejestrze wyborców, w tym w odniesieniu do dotrzymywania terminów prawnych i współpracy instytucji państwowych w zakresie kontroli tego rejestru;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	potępia atmosferę powszechnej przemocy i zastraszania, która regularnie panuje w Serbii w okresie wyborczym, gdzie zarówno dziennikarze, jak i obywatele spotykają się z systematycznymi utrudnieniami, groźbami fizycznej przemocy i bezpośrednimi atakami, co stanowi poważne pogorszenie się sytuacji demokratycznej, przy czym organy ścigania w wielu przypadkach nie podejmują żadnych działań;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	wyraża głębokie zaniepokojenie niedawnymi wyborami samorządowymi, które charakteryzowały się poważnymi nieprawidłowościami, w tym aktami przemocy, zarzutami zastraszania wyborców, „przewożeniem” wyborców z innych miast do lokali wyborczych, rażącym nadużywaniem zasobów administracyjnych, nieprawidłowościami w spisach wyborców oraz skrajnie nierównymi warunkami prowadzenia kampanii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	zdecydowanie potępia wrogą atmosferę, jaka towarzyszyła wyborom samorządowym przeprowadzonym 29 marca w 10 gminach, a podczas których misje obserwacyjne odnotowały liczne przypadki przemocy, groźby oraz nieprawidłowości w głosowaniu; wzywa władze krajowe do zapewnienia rozliczalności w drodze zdecydowanego, dokładnego i przejrzystego dochodzenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	wyraża ubolewanie z powodu nasilenia aktów przemocy, napaści fizycznych i zastraszania dziennikarzy, które osiągnęły punkt kulminacyjny podczas wyborów samorządowych 29 marca i były dokonywane przez zamaskowanych napastników; wzywa do zwiększenia rozliczalności sprawców i do ich ścigania; ponownie podkreśla znaczenie wolności prasy dla krajów kandydujących do UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	potępia niewłaściwe wykorzystywanie urzędu publicznego i funduszy publicznych do celów politycznych partii rządzącej, w tym między innymi kampanii wyborczej i mobilizacji wyborców, co ostatecznie prowadzi do zatarcia granic między państwem a partią rządzącą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	jest zaniepokojony rosnącą rolą zagranicznych manipulacji informacjami i ingerencji w informacje oraz zagranicznych operacji cybernetycznych, a także ingerencją w demokratyczne procesy wyborcze Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11c.	z zaniepokojeniem odnotowuje trwające zmiany redakcyjne w mediach i potępia zwiększoną presję na pozostałych niezależnych nadawców medialnych w ramach szerszego procesu zawłaszczania mediów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11d.	potępia dalsze działanie RT Balkan i Sputnik Srbija, które są wykorzystywane do propagowania prorosyjskich narracji i informacji wprowadzających w błąd w regionie Bałkanów Zachodnich; wzywa władze serbskie, by przeciwdziałały zagrożeniom hybrydowym i w pełni dostosowały się do decyzji Rady w sprawie zawieszenia działalności nadawczej stacji Sputnik i RT;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych w trybie pilnym, bez konsultacji publicznych, zaangażowania organów sądowych lub odpowiedniego uzasadnienia; zauważa, że takie niedociągnięcia, w kontekście rosnącej presji na sądownictwo, budzą poważne obawy co do zgodności z europejskimi standardami praworządności; podkreśla, że reformy mające wpływ na sądownictwo muszą być przejrzyste, inkluzywne i oparte na dowodach; ubolewa nad tym, że tzw. „ustawa Mrdića” została już wprowadzona w życie poprzez odwołanie prokuratorów ds. przestępczości zorganizowanej (TOK), mimo że Komisja Wenecka nie wydała jeszcze w tej sprawie swojej opinii, co w praktyce oznacza cofnięcie postępów osiągniętych w reformach sądownictwa od czasu reformy konstytucyjnej z 2022 r., a tym samym sprawia, że apel o ich późniejsze uchylenie stał się bezprzedmiotowy; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by natychmiast wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich szybki przegląd, w pełni zgodny z zaleceniami przyszłej opinii Komisji Weneckiej; wzywa Komisję do wstrzymania dalszych wypłat środków finansowych dla Serbii w ramach Instrumentu Wsparcia Reform i Wzrostu Gospodarczego w kontekście przyjętych zmian; wyraża głębokie zaniepokojenie ciągłym brakiem skutecznej współpracy Serbii z Eurojustem, co podważa podstawy transgranicznej współpracy sądowej oraz walki z przestępczością zorganizowaną i korupcją; wzywa władze serbskie do pilnego zapewnienia pełnego i spójnego zaangażowania jako warunku wstępnego dalszej wypłaty środków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Kefalogiannis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że wprowadzenie tych poprawek stanowiłoby poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabiłoby to niezależność sądownictwa i autonomię prokuratury; z zadowoleniem przyjmuje zapewnienia władz serbskich, że wdrażanie tych poprawek zostanie wstrzymane do czasu ich przeglądu przez Komisję Wenecką oraz że opinia Komisji Weneckiej zostanie w pełni uwzględniona; Poprawka nie wymaga uzasadnienia. Potrzebne jest przedstawienie aktualnej sytuacji.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vangelis Meimarakis</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że wprowadzenie tych poprawek stanowiłoby poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabiłoby to niezależność sądownictwa i autonomię prokuratury z zadowoleniem przyjmuje zapewnienia władz serbskich, że wdrażanie tych zmian zostanie wstrzymane do czasu ich przeglądu przez Komisję Wenecką oraz że opinia Komisji Weneckiej zostanie w pełni uwzględniona;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze do przystąpienia do UE, ponieważ wpływa na niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie do natychmiastowego zawieszenia ich wdrażania, do pilnego przeglądu tych przepisów w pełnej konsultacji z Komisją Wenecką i Komisją Europejską oraz do przedstawienia jasnego harmonogramu przywrócenia gwarancji niezależności sądownictwa;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; z zadowoleniem przyjmuje zapewnienia władz serbskich, że wdrażanie tych zmian zostanie wstrzymane do czasu ich przeglądu przez Komisję Wenecką oraz że opinia Komisji Weneckiej zostanie w pełni uwzględniona;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję Serbii o przekazaniu przepisów dotyczących wymiaru sprawiedliwości do Komisji Weneckiej w celu uzyskania opinii oraz oświadczenia, że kraj ten uwzględni otrzymane oceny i zalecenia, co stanowi spełnienie standardów Rady Europy w dziedzinie wymiaru sprawiedliwości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	zauważa, że 28 stycznia 2026 r. Zgromadzenie Narodowe przyjęło poprawki do kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że ocena ustawodawstwa dotyczącego reformy sądownictwa wymaga starannej, porównawczej analizy prawnej przeprowadzonej z pełnym poszanowaniem ram konstytucyjnych i suwerenności ustawodawczej Serbii; zachęca Komisję do konstruktywnej współpracy z władzami serbskimi za pośrednictwem ustanowionych ram akcesyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; wzywa władze serbskie, by wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;
	12.	wyraża poważne zaniepokojenie poprawkami przyjętymi przez Zgromadzenie Narodowe 28 stycznia 2026 r. w celu zmiany kluczowych ustaw sądowych; podkreśla, że stanowi to kolejny poważny krok wstecz na drodze Serbii do przystąpienia do UE, ponieważ jeszcze bardziej osłabia niezależność sądów i autonomię prokuratury; żąda, aby władze serbskie wstrzymały wdrażanie tych poprawek, i apeluje o ich pilny przegląd;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	wyraża głębokie zaniepokojenie przyjęciem lex specialis, a następnie „autentyczną interpretacją” ustawy dotyczącej modernistycznego kompleksu Generalštab w Belgradzie, która skutecznie uchyla ramy prawne dotyczące ochrony dziedzictwa kulturowego i podważa pewność prawa; podkreśla, że takie doraźne środki ustawodawcze osłabiają praworządność, przewidywalność prawa i ogólną integralność systemu prawnego, a także zobowiązania Serbii do zachowania dziedzictwa kulturowego o znaczeniu krajowym i europejskim; wzywa władze serbskie do uchylenia tych środków i zapewnienia pełnej zgodności z przepisami konstytucyjnymi, przepisami dotyczącymi ochrony dziedzictwa i planowania przestrzennego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	ubolewa, że Serbia nie zapewniła ciągłości współpracy sądowej z Eurojustem, ponieważ nie wyznaczyła prokuratora łącznikowego, co doprowadziło do zamknięcia jej biura łącznikowego i negatywnie wpłynęło na bieżącą współpracę, przy czym według doniesień ponad 200 spraw zostało wstrzymanych lub boryka się z utrudnieniami; wzywa Serbię do niezwłocznego zaradzenia tej sytuacji oraz do traktowania współpracy sądowej z agencjami UE jako podstawowego zobowiązania akcesyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	wyraża zaniepokojenie utrzymującymi się oznakami zawłaszczania państwa, w tym nadmiernym wpływem politycznym na kluczowe instytucje, organy regulacyjne i administrację publiczną; podkreśla, że wzmocnienie niezależności i rozliczalności instytucjonalnej ma zasadnicze znaczenie dla przywrócenia zaufania publicznego i postępów na drodze do Europy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję Serbii o przekazaniu przepisów dotyczących wymiaru sprawiedliwości do Komisji Weneckiej w celu uzyskania opinii oraz oświadczenia, że kraj ten uwzględni otrzymane oceny i zalecenia, co stanowi spełnienie standardów Rady Europy w dziedzinie wymiaru sprawiedliwości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	z zadowoleniem przyjmuje decyzję Serbii o skierowaniu przepisów dotyczących sądownictwa do Komisji Weneckiej w celu uzyskania opinii, a także jej zobowiązanie do uwzględnienia i wdrożenia otrzymanych zaleceń, zgodnie ze standardami Rady Europy dotyczącymi sądownictwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	wyraża zaniepokojenie faktem, że ustanowiona w konstytucji rola i bezstronność urzędu prezydenta są dodatkowo podważane przez nieustanne działania wyborcze i partyjną aktywność, w tym poprzez umieszczanie jego nazwiska na listach kandydatów w wyborach samorządowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	z zadowoleniem przyjmuje wysoką frekwencję wyborczą w wyborach lokalnych, które odbyły się w Serbii 29 marca 2026 r. w wielu gminach, jako pozytywny sygnał zaangażowania obywatelskiego i gotowości obywateli do udziału w procesach demokratycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	jest zaniepokojony rosnącą rolą zagranicznych manipulacji informacjami i ingerencji w informacje oraz zagranicznych operacji cybernetycznych, a także ingerencją w demokratyczne procesy wyborcze Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12b.	potwierdza swoją gotowość, aby za pomocą istniejących narzędzi i inicjatyw Parlamentu Europejskiego służących demokracji wspierać Zgromadzenie Narodowe i jego członków w procesach demokratycznych związanych z europejskim kursem Serbii, w tym właściwe funkcjonowanie parlamentu zgodnie z jego regulaminem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12b.	przypomina, że zgodnie z warunkami określonymi w konstytucji ustawa o finansowaniu prowincji autonomicznej Wojwodina powinna była zostać przyjęta przed końcem 2008 r.; w związku z tym zachęca rząd, aby bez dalszej zwłoki przedstawił tę sprawę parlamentowi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12b.	ubolewa nad opóźnioną reakcją i brakiem rozliczalności władz Serbii po zawaleniu się zadaszenia dworca kolejowego w Nowym Sadzie 1 listopada 2024 r., nad powolnym dochodzeniem i brakiem przejrzystości w następstwie tragedii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12c.	wyraża głębokie zaniepokojenie problemami systemowymi, o których zrobiło się głośno dzięki protestom studentów i różnym innym protestom w Serbii, takimi jak kwestie związane ze swobodami obywatelskimi, podziałem władzy, korupcją, ochroną środowiska, przejrzystością instytucjonalną i finansową, zwłaszcza w związku z projektami infrastrukturalnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12c.	ubolewa, że przerwanie prac parlamentarnych w połączeniu ze stałym trybem kampanii i dużą polaryzacją przyczynia się do braku funkcjonalności Zgromadzenia Narodowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12d.	wzywa Serbię do powołania prokuratora łącznikowego w Agencji Unii Europejskiej ds. Współpracy Wymiarów Sprawiedliwości w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz do kontynuowania właściwej współpracy sądowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12b.	ubolewa nad opóźnioną reakcją i brakiem rozliczalności władz Serbii po zawaleniu się zadaszenia dworca kolejowego w Nowym Sadzie 1 listopada 2024 r., nad powolnym dochodzeniem i brakiem przejrzystości w następstwie tragedii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12c.	wyraża głębokie zaniepokojenie problemami systemowymi, o których zrobiło się głośno dzięki protestom studentów i różnym innym protestom w Serbii, takimi jak kwestie związane ze swobodami obywatelskimi, podziałem władzy, korupcją, ochroną środowiska, przejrzystością instytucjonalną i finansową, zwłaszcza w związku z projektami infrastrukturalnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;
	13.	przypomina, że w demokracji ludzie mają swobodę gromadzenia się i pokojowego protestowania przeciwko środkom rządowym oraz domagania się rozliczalności i reform; przypomina jednak, że w demokracji władzę przekazuje się w drodze wyborów oraz że obywatele, organizacje i partie polityczne muszą szanować wyniki wyborów, a nie zachęcać do brutalnych protestów ulicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;
	13.	ponownie wyraża poparcie dla podstawowego prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością; wzywa władze Serbii do zapewnienia ochrony osobom uczestniczącym w pokojowych protestach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;
	13.	ponownie wyraża poparcie dla podstawowego prawa wszystkich obywateli Serbii do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością; wzywa władze Serbii do zapewnienia ochrony osobom uczestniczącym w pokojowych protestach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;
	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do najróżniejszych pokojowych protestów, takich jak masowe protesty organizowane od listopada 2024 r., wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;
	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością, a także do dostosowania kraju do europejskich zasad i wartości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Helmut Brandstätter, Marjan Šarec, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do pokojowych protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;
	13.	ponownie wyraża poparcie dla prawa wszystkich obywateli Serbii, w tym studentów, do swobodnego wyrażania opinii i pokojowych protestów, w tym protestów wzywających do rozliczalności i reform demokratycznych bezpośrednio związanych z praworządnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	wyraża zaniepokojenie rolą niektórych podmiotów religijnych, w szczególności serbskiego Kościoła Prawosławnego, w rozpowszechnianiu narracji dostosowanych do Federacji Rosyjskiej w niektórych częściach Bałkanów Zachodnich; zauważa, że serbski Kościół Prawosławny, choć formalnie autokefaliczny, utrzymuje bliskie powiązania z rosyjskim Kościołem Prawosławnym, który publicznie wspiera politykę zagraniczną Rosji, w tym jej nielegalną wojnę napastniczą przeciwko Ukrainie; zauważa ponadto, że taki wpływ przyczynił się do rozpowszechniania antyzachodnich narracji, promowania nacjonalistycznych programów i pogłębiania podziałów społecznych, w tym w kontekście wydarzeń politycznych w Serbii, Czarnogórze oraz Bośni i Hercegowinie; podkreśla doniesienia wskazujące, że struktury religijne są wykorzystywane do nadawania legitymacji podmiotom politycznym i stanowiskom zgodnym z interesami Rosji, w tym do wspierania secesjonistycznej retoryki i sprzeciwu wobec integracji euroatlantyckiej; podkreśla, że takie działania są zgodne z rosyjską doktryną wojskową zatwierdzoną 25 grudnia 2014 r., w której podkreślono ochronę „tradycyjnych rosyjskich wartości duchowych i moralnych” przed postrzeganymi jako wrogie wpływami Zachodu12a, a doktryna ta została następnie włączona do strategii bezpieczeństwa narodowego Federacji Rosyjskiej zatwierdzonej przez prezydenta Władimira Putina 31 grudnia 2015 r., co świadczy o wykorzystywaniu przez Rosję narracji kulturowych i cywilizacyjnych jako instrumentów strategii geopolitycznej; podejście to zostało dodatkowo utrwalone w strategii bezpieczeństwa narodowego z 2021 r., w której ochronę „tradycyjnych wartości”, propagowanie „rosyjskiego świata” i ochronę rodaków za granicą podniesiono do rangi podstawowych priorytetów państwa w zakresie bezpieczeństwa2a;

	
	_________________

	
	2a https://www.ndc.nato.int/fr/russias-updated-national-security-strategy/ 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	z zadowoleniem przyjmuje nieustanne wysiłki rządu Serbii na rzecz wzmocnienia krajowych rad mniejszości narodowych w celu zachowania i wdrożenia praw mniejszości narodowych w dziedzinie edukacji, kultury, oficjalnego używania języków mniejszości oraz mediów mniejszości narodowych i w językach mniejszości narodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	zauważa, że jednym z najważniejszych celów procesu integracji europejskiej jest właściwe funkcjonowanie instytucji demokratycznych, ale próba rozwiązania tego problemu na ulicach była sprzeczna z tym rozwiązaniem instytucjonalnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13a.	przypomina, że nadal ważne są właściwe funkcjonowanie i niezależność rad mniejszości narodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	wyraża zaniepokojenie doniesieniami Helsińskiego Komitetu Praw Człowieka w Serbii2a i Departamentu Stanu Stanów Zjednoczonych3a, w których podkreśla się rosnące wpływy polityczne serbskiego Kościoła Prawosławnego i jego ścisłą współpracę z władzami państwowymi, co kwestionuje świecki charakter państwa i wzbudza wątpliwości co do rozdziału kościoła od państwa; zauważa, że wpływ ten jest powiązany z nawoływaniem do zajmowania stanowisk nacjonalistycznych, oporem wobec liberalnych wartości demokratycznych i retoryką, która może mieć wpływ na spójność społeczną i prawa mniejszości; wzywa władze serbskie do dopilnowania, aby instytucje religijne, w tym serbski Kościół Prawosławny, przestrzegały ram konstytucyjnych, promowały dialog międzywyznaniowy, chroniły prawa wszystkich wspólnot religijnych i niereligijnych w równym stopniu oraz powstrzymywały się od działań, które mogłyby podważać procesy demokratyczne, włączenie społeczne lub pokój w regionie;

	
	_________________

	
	2a https://www.helsinki.org.rs/doc/1_SPC_eng.pdf

	
	3a https://www.state.gov/reports/2023-report-on-international-religious-freedom/serbia/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	wzywa Serbię, by nadal podejmowała działania w celu zagwarantowania, że skład organów państwowych, organów samorządu lokalnego i innych organów publicznych odzwierciedla strukturę narodowościową ludności na odpowiednich terytoriach poprzez zwiększenie liczby pracowników należących do mniejszości narodowych, co pozwoli na zapewnienie różnorodności narodowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13b.	wzywa Serbię do uzupełnienia ram instytucjonalnych dotyczących ochrony osób należących do mniejszości oraz do zapewnienia ich skutecznego wdrożenia, co doprowadzi do wymiernej poprawy ochrony ich praw w całym kraju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13c.	wzywa władze serbskie do zapewnienia równego traktowania i pełnego uznania wszystkich wyznań religijnych na całym terytorium Republiki Serbii; zauważa, że Eparchia Dacia Felix rumuńskiego Kościoła Prawosławnego ma obecnie tradycyjny status wyłącznie w prowincji autonomicznej Wojwodina; wzywa władze do rozszerzenia takiego uznania Diecezji Dacia Felix na całe terytorium Serbii, aby zagwarantować pełne korzystanie z wolności religii i przekonań, a także praw mniejszości rumuńskiej (Wołochów), w tym dostęp do posługi religijnej, edukacji i życia kulturalnego w języku ojczystym, zgodnie z europejskimi i międzynarodowymi standardami dotyczącymi praw mniejszości i praw religijnych10a; ponadto wzywa właściwe organy do zapewnienia osobom należącym do społeczności rumuńskiej (Wołochów) w dolinie Timoku możliwości obrzędów religijnych w języku ojczystym i swobodnego wyboru jurysdykcji kościelnej, w tym przynależności do Diecezji Dacia Felix, bez ograniczeń i dyskryminacji;

	
	_________________

	
	10a https://2021-2025.state.gov/reports/2023-report-on-international-religious-freedom/serbia/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13d.	przypomina, że prawo do swobodnego samookreślenia i samostanowienia jest zapisane w prawie międzynarodowym, w tym w zasadach Karty Narodów Zjednoczonych; przypomina, że Serbia, jako członek Rady Europy, jest zobowiązana do stosowania standardów Konwencji ramowej o ochronie mniejszości narodowych, która gwarantuje osobom należącym do mniejszości prawo do swobodnego wyboru tożsamości i korzystania z przysługujących im praw kulturowych, językowych i religijnych bez dyskryminacji; przypomina również, że konstytucja Republiki Serbii gwarantuje ochronę mniejszości narodowych, w tym prawo do zachowania ich tożsamości, języka, kultury i religii; podkreśla, że poszanowanie praw mniejszości, w tym zasady samookreślenia, stanowi kluczowy element kryteriów przystąpienia do UE, zwłaszcza w świetle kryteriów kopenhaskich i dorobku prawnego UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	13e.	wzywa władze serbskie do powstrzymania się od sztucznych rozróżnień między Wołochami i Rumunami oraz do zapewnienia równego uznania praw językowych, kulturowych i religijnych wszystkim osobom, które identyfikują się jako Rumuni lub Wołosi, i umożliwienia im pełnego korzystania z tych praw, zgodnie z międzynarodowymi i europejskimi zobowiązaniami Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;
	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu, nielegalnemu nadzorowi, nękaniu i zastraszaniu ze względu na płeć w internecie, w tym rozpowszechnianiu bez zgody treści intymnych, niewłaściwemu wykorzystywaniu danych osobowych z rejestrów publicznych do odwetu na pokojowych demonstrantach i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii; wzywa UE do pełnego wykorzystania systemu sankcji za naruszenia praw człowieka w odpowiedzi na poważne i systemowe naruszenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;
	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły, arbitralnym zatrzymaniom oraz bezprawnemu zastraszaniu i wydalaniu; wzywa do przeprowadzenia szybkich, niezależnych i bezstronnych dochodzeń, a następnie pociągnięcia do odpowiedzialności wszystkich sprawców; wzywa Radę i państwa członkowskie do zbadania, na podstawie dostępnych dowodów i zgodnie z obowiązującymi unijnymi ramami prawnymi, indywidualnych środków ograniczających wobec osób odpowiedzialnych za poważne naruszenia praw człowieka i praworządności w Serbii;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Loucas Fourlas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;
	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii; jednym z najważniejszych celów procesu integracji europejskiej było właściwe funkcjonowanie instytucji demokratycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;
	14.	stanowczo potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; uważa, że rząd Serbii bezpośrednio odpowiada za akty represji wobec demonstrantów, łącznie z przemocą; żąda nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;
	14.	zauważa, że w ciągu ostatniego roku Serbia doświadczyła szeroko zakrojonego kryzysu politycznego, charakteryzującego się masowymi demonstracjami, brutalnymi protestami ulicznymi, blokadami ulicznymi, naruszeniami własności publicznej i wzajemnymi oskarżeniami o stosowanie przemocy i podważanie instytucji publicznych, co zakłóciło codzienne życia i sprawowanie rządów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans Neuhoff</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	potępia fakt, że w ciągu ostatniego roku pokojowi demonstranci, studenci, aktywiści i dziennikarze byli poddawani wielu represjom, w tym nadmiernemu użyciu siły i przemocy ze strony policji, arbitralnym zatrzymaniom i aresztowaniom, wygnaniu politycznemu i innym formom zastraszania; domaga się nałożenia ukierunkowanych sankcji na osoby odpowiedzialne za poważne naruszenia prawa i praw człowieka w Serbii;
	14.	wzywa do przeprowadzenia bezstronnych i przejrzystych dochodzeń w sprawie wszystkich wiarygodnych zarzutów dotyczących nadmiernego użycia siły wobec demonstrantów, dziennikarzy i działaczy; podkreśla, że wszelkie środki ograniczające wobec osób fizycznych muszą opierać się na konkretnych, indywidualnie uzasadnionych dowodach konkretnych naruszeń stwierdzonych w drodze rzetelnego procesu sądowego, zgodnie z zasadami praworządności i standardami UE w zakresie praw podstawowych; sprzeciwia się wprowadzeniu środków karnych opartych wyłącznie na ocenach politycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	zauważa, że – jak stwierdzono w sprawozdaniu Departamentu Stanu Stanów Zjednoczonych z 2025 r. w sprawie handlu ludźmi1a – odpowiednie organy w Serbii nie spełniają w pełni minimalnych standardów w zakresie wyeliminowania handlu ludźmi; wykazano jednocześnie zwiększone wysiłki w porównaniu z poprzednim okresem sprawozdawczym i awansowano Serbię do poziomu 2; uznaje postępy podkreślone w sprawozdaniu, w tym większą liczbę wyroków skazujących, dochodzenia w sprawie domniemanego oficjalnego współudziału, lepszą identyfikację ofiar, przyjęcie standardowych procedur operacyjnych przez Centrum Ochrony Ofiar Handlu Ludźmi, zwiększenie finansowania służb udzielających wsparcia ofiarom; wyraża jednak zaniepokojenie, że w sprawozdaniu wskazano również utrzymujące się niedociągnięcia, w tym spadek liczby postępowań karnych, dalsze stosowanie łagodniejszych kar za przestępstwa, niewystarczającą proaktywną identyfikację i kontrolę ofiar wśród słabszych grup społecznych, nieodpowiednią specjalistyczną pomoc dla dzieci będących ofiarami, karanie ofiar za czyny bezprawne popełnione bezpośrednio w wyniku handlu ludźmi, ograniczoną współpracę ze społeczeństwem obywatelskim oraz niewystarczające postępy w rozwiązywaniu złożonych przypadków wyzysku pracowników; wzywa władze do wyeliminowania tych niedociągnięć poprzez wzmocnienie podejścia skoncentrowanego na ofiarach, zapewnienie skutecznego i odstraszającego ścigania, poprawę koordynacji międzyinstytucjonalnej oraz zacieśnienie współpracy ze społeczeństwem obywatelskim zgodnie ze standardami międzynarodowymi;

	
	_________________

	
	1a https://www.state.gov/reports/2025-trafficking-in-persons-report/serbia/


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	głęboko ubolewa i jednoznacznie potępia publiczne oświadczenia ministra informacji i telekomunikacji Borisa Bratiny sugerujące, że serbska policja powinna użyć śmiercionośnej siły wobec studentów, co stanowi poważne podżeganie do przemocy i rażące naruszenie praw podstawowych, zasad demokracji i praworządności; wzywa do jego natychmiastowej rezygnacji i nalega, aby właściwe organy zapewniły szybkie, dokładne i niezależne dochodzenie prowadzące do odpowiednich sankcji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Marjan Šarec, Helmut Brandstätter, Petras Auštrevičius, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	potępia ataki na członków mniejszości narodowych, w tym Słowaków, Rumunów, Bułgarów i Chorwatów, oraz używanie w prorządowych mediach obelg o charakterze etnicznym; wzywa władze serbskie do zapewnienia pełnej ochrony praw mniejszości narodowych oraz do zbadania i ścigania wszystkich incydentów o podłożu etnicznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	potępia falę przemocy wywołaną przez nieformalne gangi działające bezkarnie, atakujące demonstrantów i, zgodnie z doniesieniami mediów, mające bliskie powiązania z partią SNS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	apeluje o pilne, bezstronne i przejrzyste dochodzenia w sprawie wszystkich zarzutów dotyczących niepotrzebnego i nieproporcjonalnego użycia siły i bezprawnej inwigilacji demonstrantów;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	apeluje o pilne, bezstronne i przejrzyste dochodzenia w sprawie wszystkich zarzutów dotyczących niepotrzebnego i nieproporcjonalnego użycia siły i bezprawnej inwigilacji demonstrantów;
	15.	apeluje o pilne, bezstronne i przejrzyste dochodzenia w sprawie wszystkich zarzutów dotyczących niepotrzebnego i nieproporcjonalnego użycia siły i bezprawnej inwigilacji demonstrantów; wzywa władze do zaprzestania ataków na osoby fizyczne w związku z ich legalną działalnością oraz do zapewnienia pełnego poszanowania praw politycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	apeluje o pilne, bezstronne i przejrzyste dochodzenia w sprawie wszystkich zarzutów dotyczących niepotrzebnego i nieproporcjonalnego użycia siły i bezprawnej inwigilacji demonstrantów;
	15.	apeluje o pilne, bezstronne i przejrzyste dochodzenia w sprawie poważnych zarzutów dotyczących niepotrzebnego i nieproporcjonalnego użycia siły i bezprawnej inwigilacji demonstrantów oraz w sprawie przypadków przemocy wobec funkcjonariuszy policji i innych urzędników publicznych oraz niszczenia własności publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	apeluje o pilne, bezstronne i przejrzyste dochodzenia w sprawie wszystkich zarzutów dotyczących niepotrzebnego i nieproporcjonalnego użycia siły i bezprawnej inwigilacji demonstrantów;
	15.	żąda pilnego, bezstronnego i przejrzystego dochodzenia w sprawie wszystkich zarzutów dotyczących niepotrzebnego i nieproporcjonalnego użycia siły, w tym zarzutów użycia przeciw demonstrantom broni sonicznej, i bezprawnej inwigilacji;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	jest nadal głęboko zaniepokojony doniesieniami, że władze serbskie wykorzystywały nielegalne oprogramowanie szpiegowskie do nadzorowania działaczy, dziennikarzy, członków społeczeństwa obywatelskiego i obywateli, w tym rolników, oraz jest głęboko zaniepokojony brakiem odpowiednich instytucjonalnych lub niezależnych reakcji organów nadzoru na przypadki stosowania oprogramowania szpiegowskiego, co udokumentowały Amnesty International, Fundacja SHARE i inne organizacje społeczeństwa obywatelskiego; wzywa rząd Serbii do natychmiastowego zaprzestania takich praktyk, dokładnego zbadania wszystkich spraw i pociągnięcia winnych do odpowiedzialności; wzywa Komisję Europejską do podjęcia działań następczych w związku z tymi incydentami i do nakłonienia władz serbskich do zapewnienia pełnego i niezależnego dochodzenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wzywa Republikę Serbii do pełnego poszanowania i ochrony praw osób należących do mniejszości narodowych, w tym ich prawa do używania języka ojczystego w życiu prywatnym i publicznym, w edukacji, obrzędach religijnych, mediach i administracji publicznej, zgodnie z międzynarodowymi i europejskimi standardami ochrony mniejszości; wzywa władze serbskie do zapewnienia skutecznego wdrożenia istniejących gwarancji prawnych oraz do wzmocnienia mechanizmów instytucjonalnych służących ochronie praw mniejszości, w tym odpowiedniego dostępu do edukacji w językach mniejszości, reprezentacji w instytucjach publicznych oraz wspierania tożsamości kulturowej i religijnej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	zauważa, że Serbia kupuje chiński sprzęt i oprogramowanie po obniżonych cenach w celu wzmocnienia nadzoru nad swoimi obywatelami, w szczególności poprzez wdrożenie rozległych systemów nadzoru wideo i zaawansowane rozpoznawanie twarzy w przestrzeni publicznej dzięki współpracy z Huawei w ramach projektu „Bezpieczne miasto” realizowanego w Belgradzie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wyraża zaniepokojenie, że zarzuty dotyczące użycia armatki dźwiękowej podczas największego masowego protestu w historii Serbii 15 marca 2025 r. nie tylko nie zostały jeszcze zbadane, ale wielokrotnie i bez żadnych dowodów zostały odrzucone przez rząd jako sfabrykowane, co wywiera presję na sądownictwo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Dan Barna, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wyraża potępienie w związku z ostatnimi doniesieniami o przemocy podczas wyborów lokalnych, które odbyły się 29 marca 2026 r.; wyraża poważne zaniepokojenie atakami na dziennikarzy i działaczy studenckich, doniesieniami o kupowaniu głosów, niewłaściwym wykorzystywaniem zasobów publicznych oraz nietypowymi zmianami list wyborców;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wzywa do pilnego przeprowadzenia bezstronnego i przejrzystego dochodzenia w sprawie domniemanego użycia nielegalnej broni dźwiękowej powodującej chaos i popłoch podczas jednej z największych antyrządowych demonstracji w Serbii i potencjalnie zagrażającej zdrowiu, zwłaszcza kobiet w ciąży i ich niemowląt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	zdecydowanie potępia niedopuszczalne oświadczenia serbskiego ministra informacji i telekomunikacji, wydane 4 kwietnia 2026 r., dotyczące przemocy policji wobec obywateli;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	wyraża głębokie zaniepokojenie wiarygodnymi zarzutami dotyczącymi użycia broni akustycznej przeciwko pokojowym demonstrantom; odnotowuje brak szybkiego i przejrzystego dochodzenia w sprawie tego incydentu; przypomina o środku tymczasowym Rady Europy z kwietnia 2025 r. dotyczącym ochrony demonstrantów i podkreśla, że niezbadanie takich zarzutów może stanowić naruszenie europejskiej konwencji praw człowieka; wzywa władze serbskie do przeprowadzenia natychmiastowego i bezstronnego dochodzenia oraz do zapewnienia rozliczalności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	wyraża poważne zaniepokojenie doniesieniami, że władze serbskie wykorzystały unijne fundusze przedakcesyjne do zakupu oprogramowania biometrycznego i kryminalistycznego od „Papilon”, rosyjskiego przedsiębiorstwa objętego sankcjami UE; zakupiły też zmodernizowane wersje tego oprogramowania po objęciu tego przedsiębiorstwa sankcjami unijnymi w grudniu 2023 r.; wzywa Komisję do zapewnienia pełnej zgodności z unijnymi środkami ograniczającymi we wszystkich programach finansowanych przez UE oraz do wprowadzenia bardziej rygorystycznych zabezpieczeń w celu zagwarantowania, że żadna pomoc finansowa UE nie przynosi korzyści podmiotom objętym sankcjami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	podkreśla sytuację mniejszości rumuńskiej w Serbii (Wołochów) i wzywa władze do podjęcia wszelkich niezbędnych środków w celu umożliwienia jej pełnego korzystania z praw językowych, edukacyjnych i kulturalnych bez dyskryminacji, w tym przez ułatwienie dostępu do edukacji, obrzędów religijnych i mediów w języku rumuńskim, ochronę dziedzictwa kulturowego i religijnego oraz promowanie polityki sprzyjającej włączeniu społecznemu, która chroni ich tożsamość i udział w życiu publicznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	jest zaniepokojony doniesieniami, że oficerowie serbskiego wywiadu przetestowali armaty dźwiękowe na psach we współpracy z rosyjską Federalną Służbą Bezpieczeństwa (FSB) dwa tygodnie po tym, jak antyrządowa demonstracja w Belgradzie została zakłócona przez to, co demonstranci opisali jako paraliżujący wybuch dźwiękowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15c.	potępia Serbię za to, że staje się główną bazą rosyjskich służb wywiadowczych do prowadzenia działań sabotażowych w Europie; przypomina, że trzech obywateli Serbii skazano za rzucenie świńskich łbów przed meczetami w Paryżu, a także za ataki na memoriał Holokaustu i trzy synagogi paryskie w maju 2025 r.; przypomina też incydenty związane z umieszczaniem naklejek wzywających do upamiętnienia ofiar ludobójstwa Ormian w Paryżu w kwietniu 2025 r. i umieszczaniem plastikowych szkieletów przed Bramą Brandenburską w Berlinie w lipcu 2025 r. w celu podżegania do nienawiści religijnej i etnicznej oraz destabilizacji państw członkowskich UE; przypomina, że te próby sabotażu i ingerencji obejmują kraje kandydujące do UE, w tym zapewnienie szkoleń wojskowych dla ponad 70 osób na terytorium Serbii z myślą o udziale w zamieszkach przed wyborami parlamentarnymi w Mołdawii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa;
	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa; wzywa władze, by zapewniły społeczeństwu obywatelskiemu bezpieczne środowisko do swobodnego działania oraz by powstrzymały się od wszelkich działań podważających jego niezależność i pracę; wyraża ponadto zaniepokojenie faktem, że organizacje społeczeństwa obywatelskiego w Serbii stoją przed coraz większymi wyzwaniami, w tym restrykcyjnymi warunkami, ograniczeniami finansowania, nalotami policyjnymi i innymi formami zastraszania ze strony władz państwowych; podkreśla znaczenie warunków umożliwiających lokalnym, dynamicznym organizacjom społeczeństwa obywatelskiego swobodnie działać i uczestniczyć w kształtowaniu polityki, w tym w procesach integracji z UE, w sposób inkluzywny i konstruktywny; ubolewa, że obecnie rządzący nie zapewniają takich ram, zwłaszcza dla organizacji zaangażowanych we wspieranie demokracji i obserwację wyborów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Marjan Šarec, Helmut Brandstätter, Petras Auštrevičius, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa;
	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa; zauważa z zaniepokojeniem, że Serbia osiągnęła najniższy w historii wynik w światowym rankingu wolności prasy z 2025 r., zajmując 96. miejsce na 180 krajów, co plasuje ją na przedostatnim miejscu w Europie; wyraża głębokie zaniepokojenie stosowaniem strategicznych powództw zmierzających do stłumienia debaty publicznej (SLAPP) i arbitralną inwigilacją dziennikarzy, w tym stosowaniem narzędzi takich jak oprogramowanie szpiegowskie Pegasus przeciwko dziennikarzom śledczym i działaczom społeczeństwa obywatelskiego, co udokumentowała Amnesty International; podkreśla, że takie praktyki są niezgodne z wartościami i zobowiązaniami kraju kandydującego do UE, i wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności wypowiedzi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa;
	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; wzywa władze, by zapewniły społeczeństwu obywatelskiemu bezpieczne środowisko do swobodnego działania oraz by powstrzymały się od wszelkich działań podważających jego niezależność i pracę; wyraża ponadto zaniepokojenie faktem, że organizacje społeczeństwa obywatelskiego w Serbii stoją przed coraz większymi wyzwaniami, w tym restrykcyjnymi warunkami, ograniczeniami finansowania, nalotami policyjnymi i innymi formami zastraszania ze strony władz państwowych; podkreśla znaczenie warunków umożliwiających lokalnym, dynamicznym organizacjom społeczeństwa obywatelskiego swobodnie działać i uczestniczyć w kształtowaniu polityki, w tym w procesach integracji z UE, w sposób inkluzywny i konstruktywny; ubolewa, że obecnie rządzący nie zapewniają takich ram, zwłaszcza dla organizacji zaangażowanych we wspieranie demokracji i obserwację wyborów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomasz Froelich</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa;
	16.	podkreśla, że wolność zgromadzeń i wolność słowa, w tym prawo do informacji dla wszystkich, mają zasadnicze znaczenie dla funkcjonowania demokracji; potępia wszelkie ataki słowne, kampanie oszczerstw lub inne formy nacisku na dziennikarzy relacjonujących protesty lub przekazujących wiadomości; wzywa Serbię do zapewnienia rozliczalności za ataki na niezależne media i dziennikarzy; podkreśla, że aktywizm nigdy nie może być wykorzystywany jako pretekst do stosowania przemocy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa;
	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; żąda, aby Serbia odwróciła regres w zakresie wolności słowa i zapewniła warunki, w których niezależne media mogą działać;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Željana Zovko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa;
	16.	wyraża głębokie zaniepokojenie nasileniem ataków werbalnych, kampanii oszczerstw i nacisków na organizacje społeczeństwa obywatelskiego opowiadające się za praworządnością, a także mowy nienawiści wobec mniejszości narodowych; potępia pogorszenie się warunków pracy dziennikarzy i mediów; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	zdecydowanie potępia ciągłe pogarszanie się warunków pracy dziennikarzy, w tym zastraszanie, nękanie, SLAPP i naciski polityczne; wyraża głębokie zaniepokojenie tworzeniem wrogiego środowiska dla niezależnych mediów i poszczególnych dziennikarzy poprzez ataki słowne ze strony najwyższych osobistości politycznych, w których krytyczne media są systematycznie atakowane, a dziennikarstwo jest kryminalizowane; wyraża poważne zaniepokojenie wzrostem liczby odnotowanych ataków na dziennikarzy w ubiegłym roku, w połączeniu ze spadkiem wskaźników ścigania i orzeczeń sądowych, co sprzyja bezkarności; podkreśla utrzymujące się problemy strukturalne związane z własnością mediów, niewystarczającym nadzorem regulacyjnym i brakiem prawdziwego pluralizmu mediów, w tym obawy dotyczące zawłaszczania mediów, braku niezależności redakcyjnej i koncentracji własności; wyraża szczególne zaniepokojenie rosnącym upolitycznieniem nadawcy publicznego, w tym niedawnym mianowaniem Manji Grčić na stanowisko dyrektorkę RTS oraz jej powiązaniami z rządzącą partią SNS, co budzi poważne wątpliwości co do jej niezależności; wzywa Serbię do zdecydowanego odwrócenia regresu w zakresie wolności słowa oraz do zapewnienia bezpiecznego, niezależnego i pluralistycznego środowiska medialnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	powtarza, że Serbia musi zapewnić spójne i skuteczne wdrażanie ram legislacyjnych i instytucjonalnych na rzecz ochrony praw podstawowych, zwłaszcza jeśli chodzi o polityki dotyczące przemocy wobec kobiet, deinstytucjonalizacji i przemocy wobec dzieci; podkreśla, że pomimo przyjęcia odpowiednich strategii i planów działania nadal istnieją poważne wyzwania w zakresie ich skutecznego egzekwowania, i wzywa władze serbskie do przeznaczenia odpowiednich zasobów finansowych i ludzkich, wzmocnienia koordynacji instytucjonalnej oraz zapewnienia wymiernych i mierzalnych skutków w terenie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	z zaniepokojeniem odnotowuje koncentrację własności mediów i nieproporcjonalny wpływ mediów prorządowych, co ogranicza pluralizm i przyczynia się do rozpowszechniania dezinformacji; wzywa władze serbskie do zapewnienia prawdziwie niezależnego i zróżnicowanego środowiska medialnego zgodnie ze standardami europejskimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	zdecydowanie potępia zgłoszone ataki, zastraszanie i nękanie członków mniejszości słowackiej w Serbii w sierpniu 2025 r.; wyraża głębokie zaniepokojenie faktem, że władze serbskie nie zareagowały szybko i skutecznie na te incydenty oraz nie zapewniły odpowiedniej ochrony społeczności mniejszościowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	z zadowoleniem przyjmuje przyjęcie na posiedzeniu 16 czerwca 2025 r. ustawy o zmianach i uzupełnieniach do ustawy o publicznych usługach medialnych, ustawy o zmianach i uzupełnieniach do ustawy o informacjach publicznych i mediach oraz ustawy o zmianach i uzupełnieniach do ustawy o mediach elektronicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Dan Barna, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	potępia naloty przeprowadzone przez serbską policję pod koniec lutego 2025 r. na kilka czołowych organizacji społeczeństwa obywatelskiego, w tym Centrum Badań Naukowych, Przejrzystości i Odpowiedzialności oraz organizację Inicjatyw Obywatelskich, w związku z domniemanym nielegalnym wydatkowaniem środków otrzymanych od USAID;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16b.	wzywa władze serbskie do systematycznego gromadzenia i analizowania zdezagregowanych danych, w pełnej zgodności z europejskimi i międzynarodowymi standardami ochrony danych osobowych, w celu lepszej oceny sytuacji społeczno-gospodarczej osób należących do mniejszości narodowych, w szczególności w dziedzinie zatrudnienia, opieki zdrowotnej i dostępu do infrastruktury; wzywa władze do wykorzystania takich danych jako podstawy do opracowania i wdrożenia ukierunkowanych i skutecznych środków politycznych mających na celu wyeliminowanie istniejących dysproporcji; podkreśla, że środki te powinny być opracowywane i wdrażane w ścisłym porozumieniu z osobami należącymi do mniejszości narodowych, w tym z kobietami i młodzieżą, w celu wzmocnienia ich integracji społeczno-gospodarczej i zapewnienia ich aktywnego udziału w życiu publicznym i gospodarczym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Dan Barna, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16b.	zdecydowanie potępia niedawny nalot policji na rektorat Uniwersytetu w Belgradzie, podczas którego władze zajęły komputery i serwery oraz przeszukały biura bez jasnego uzasadnienia prawnego, co jeszcze bardziej pogorszyło napiętą sytuację w Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius, Lucia Yar, Dan Barna, Nathalie Loiseau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16c.	wyraża głębokie zaniepokojenie politycznym zawłaszczeniem krajowych stacji medialnych, w których główną postacią pozostaje prezydent Vučić, natomiast rządząca większość zajmuje ponad 90 % czasu antenowego w krajowych stacjach telewizyjnych; wzywa Serbię do odwrócenia regresu w zakresie wolności mediów i do stopniowego dostosowania się do europejskiego aktu o wolności mediów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady;
	17.	z poważnym zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ wciąż nie posiada pełnoprawnej i działającej rady; przypomina, że Zgromadzenie Narodowe drugi rok z rzędu nie wybrało jej członków; podkreśla, że ciągły paraliż REM osłabia nadzór regulacyjny w okresie zwiększonej polaryzacji politycznej; przypomina, że Komisja wielokrotnie podkreślała potrzebę w pełni funkcjonującego i niezależnego REM jako kluczowego zabezpieczenia pluralizmu mediów; podkreśla kluczowe znaczenie zapewnienia niezależności i skutecznego funkcjonowania REM; z zadowoleniem przyjmuje udział organizacji społeczeństwa obywatelskiego, stowarzyszeń zawodowych i innych upoważnionych wnioskodawców w pluralistycznym procesie wyboru pomimo nieprawidłowości i naruszeń proceduralnych oraz uważa, że taki udział uwypukla potrzebę uznania wyniku procesu w celu usunięcia podstaw do wycofania należycie wybranych kandydatów; uważa, że wiarygodność zarówno procesu, jak i przyszłej Rady REM można przywrócić jedynie poprzez powrót do zgodnego z prawem etapu procedury i uznanie wyniku najnowszego inkluzywnego procesu selekcji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady;
	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady; ubolewa, że Rada REM nie została wybrana w procedurze w 2025 r. ze względu na niewybranie członków zaproponowanych przez organizacje społeczeństwa obywatelskiego; z zadowoleniem przyjmuje wysiłki władz na rzecz kontynuowania procesu wyboru członków Rady REM w drodze mediacji OBWE z organizacjami społeczeństwa obywatelskiego, które nominują kandydatów na jednego członka Rady;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál, António Tânger Corrêa</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady;
	17.	ubolewa, że w procedurze z 2025 r. nie wybrano Rady serbskiego organu regulacyjnego ds. mediów elektronicznych (REM) ze względu na niewybranie członków zaproponowanych przez organizacje społeczeństwa obywatelskiego, chociaż z zadowoleniem przyjmuje wysiłki władz na rzecz kontynuowania procesu wyborczego do Rady REM w drodze mediacji OBWE z organizacjami społeczeństwa obywatelskiego, które nominują kandydatów na jednego członka Rady;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mircea-Gheorghe Hava</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady;
	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować zgodnie z prawem i skutecznie; apeluje o niezwłoczne doprowadzenie do powołania niezależnej, wiarygodnej, pluralistycznej i operacyjnej rady regulacyjnej ds. mediów elektronicznych w drodze przejrzystej i inkluzywnej procedury, zgodnie z europejskimi standardami niezależności audiowizualnych organów regulacyjnych;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady;
	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady; wzywa Serbię do wykazania wymiernych postępów w zapewnianiu prawa do informacji w językach mniejszości; podkreśla, że publiczne usługi nadawcze w językach mniejszościowych są nadal niewystarczające;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady;
	17.	z zaniepokojeniem zauważa, że serbski organ regulacyjny ds. mediów elektronicznych (REM) nadal nie jest w stanie funkcjonować, ponieważ nie posiada pełnoprawnej i działającej rady, niezależnej od ingerencji politycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eszter Lakos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	podkreśla, że wzmocnienie umiejętności korzystania z mediów i umiejętności cyfrowych ma zasadnicze znaczenie dla przeciwdziałania dezinformacji, zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje oraz antyunijnym narracjom, a także dla wzmocnienia odporności demokratycznej; podkreśla, że przeciwdziałanie zagranicznym manipulacjom informacjami i ingerencjom w informacje stanowi integralną część spełnienia politycznych kryteriów przystąpienia; wzywa Serbię do dalszego opracowywania i wdrażania kompleksowych i inkluzywnych inicjatyw na rzecz umiejętności korzystania z mediów w całym systemie edukacji, w tym dzięki wzmocnionym szkoleniom nauczycieli i nowoczesnym zasobom edukacyjnym, oraz do zacieśnienia współpracy z niezależnymi mediami, organizacjami zajmującymi się weryfikacją faktów i odpowiednimi programami Unii w celu propagowania krytycznego myślenia i odpowiedzialnego zaangażowania cyfrowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dan Barna, Helmut Brandstätter, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	obawia się o niezależność, wiarygodność i uczciwość serbskich mediów; podkreśla w szczególności rozpowszechnianie dezinformacji i prorosyjskiej propagandy przez media powiązane z państwem, takie jak Pink TV i Informer TV; wzywa rząd Serbii do podjęcia odpowiednich środków w celu zapewnienia przejrzystości mediów, dokładności informacji i poszanowania standardów dziennikarskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Lucia Yar, Marjan Šarec, Petras Auštrevičius, Helmut Brandstätter</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 17 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	17a.	z zaniepokojeniem odnotowuje szeroko zakrojone kontrolowanie przez partie polityczne nominacji w sektorze publicznym, agencjach państwowych, przedsiębiorstwach państwowych, radach nadzorczych i kluczowych organach regulacyjnych, ponieważ protekcja polityczna podważa profesjonalizm i rozliczalność administracji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė, Miriam Lexmann</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów;
	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów; potępia presję polityczną wywieraną na uniwersytety i inne instytucje badawcze; potępia oczernianie profesorów, badaczy i innych pracowników akademickich w mediach prorządowych; wyraża zaniepokojenie doniesieniami o zwolnieniach profesorów i nauczycieli, którzy wspierali protesty i korzystali z prawa do strajku, oraz o zwolnieniach dyrektorów, którzy odmówili wszczęcia postępowania dyscyplinarnego przeciwko pracownikom ze względu na przekonania polityczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów;
	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów, w tym groźbami politycznymi wobec rektora Uniwersytetu w Belgradzie Vladana Đokića i dziekanów wydziałów w całej Serbii, zwolnieniami kadry akademickiej i doniesieniami o interwencjach policji w pomieszczeniach uniwersytetów; wzywa władze serbskie do natychmiastowego zaprzestania tych praktyk i pełnego poszanowania autonomii uniwersytetów zgodnie z europejską konwencją praw człowieka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki, Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów;
	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów; wyraża głębokie zaniepokojenie próbami upolitycznienia uniwersytetów, które są wykorzystywane do celów politycznych i odchodzą od swojej podstawowej roli, która powinna mieć charakter wyłącznie edukacyjny; uważa, że wolności akademickie nie powinny być błędnie interpretowane, manipulowane i nadużywane;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Annamária Vicsek, Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów;
	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów, a także wyraża głębokie zaniepokojenie próbami upolitycznienia wolności akademickiej uniwersytetów, które są wykorzystywane do celów politycznych i które odchodzą od swojej podstawowej roli, a ich rola powinna pozostać edukacyjna i naukowa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi, Emmanouil Fragkos, Galato Alexandraki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów;
	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów; wyraża jednak poważne zaniepokojenie próbami upolitycznienia uniwersytetów i oddalenie ich od podstawowej roli edukacyjnej; podkreśla, że wolność akademicka nie może być błędnie interpretowana, manipulowana czy nadużywana;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów;
	18.	podkreśla znaczenie ochrony wolności akademickiej i autonomii instytucjonalnej zgodnie z zasadami europejskiego obszaru szkolnictwa wyższego; wyraża głębokie zaniepokojenie doniesieniami o presji finansowej, administracyjnej i fizycznej wywieranej na kadrę akademicką oraz o ingerencji czynników rządowych w autonomię instytucjonalną uniwersytetów; podkreśla, że takie doniesienia stawiają pod znakiem zapytania zaangażowanie rządu Serbii w wysiłki kraju na rzecz członkostwa w UE;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	apeluje do władz Serbii o zintensyfikowanie działań na rzecz zapewnienia niedyskryminacyjnego traktowania mniejszości narodowych oraz aktywnego prowadzenia śledztw w sprawach przestępstw motywowanych nienawiścią i skazywania za takie przestępstwa; ubolewa ponadto, że mniejszości narodowe są chronione tylko na papierze; apeluje o pełne wdrożenie przepisów dotyczących przeciwdziałania dyskryminacji; wyraża zaniepokojenie praktyką reprezentacji pro forma mniejszości narodowych, które znajdują się pod kontrolą rządu, i wzywa władze serbskie do zapewnienia ochrony praw mniejszości narodowych, zwłaszcza w dziedzinie edukacji, używania języków mniejszości, dostępu do mediów i posługi religijnej w językach mniejszości, a także do wdrożenia przepisów w praktyce; podkreśla, że sztucznie kontrolowana reprezentacja mniejszości podważa demokratyczne uczestnictwo i narusza ducha Konwencji ramowej o ochronie mniejszości narodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	zauważa, że chociaż serbskie ramy prawne i polityczne dotyczące ochrony osób należących do mniejszości narodowych zasadniczo istnieją, nadal występują znaczne niedociągnięcia w ich skutecznym i spójnym wdrażaniu; podkreśla, że istniejące plany działania i strategie nie przyniosły jeszcze wystarczających wymiernych rezultatów, i wzywa do podjęcia dalszych konkretnych środków w celu zapewnienia ich pełnej realizacji, w tym jasnych ram czasowych, odpowiednich zasobów i solidnych mechanizmów monitorowania, w ścisłej konsultacji z przedstawicielami mniejszości narodowych, aby wywrzeć znaczący wpływ na ich codzienne życie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lucia Yar, Marie-Agnes Strack-Zimmermann, Dan Barna, Marjan Šarec, Helmut Brandstätter, Petras Auštrevičius, Michał Kobosko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	wyraża zaniepokojenie utrzymującym się wysokim wskaźnikiem przemocy ze względu na płeć w Serbii, w tym jej wymiarem cyfrowym; zauważa, że chociaż formalne przyjęcie strategii na rzecz zapobiegania i zwalczania przemocy ze względu na płeć i przemocy domowej na lata 2021–2025 stanowiło znaczący krok naprzód, nigdy nie została ona wdrożona i nie przyjęto planów działania niezbędnych do jej wdrożenia; wzywa władze serbskie do dopilnowania, aby kolejnej strategii towarzyszyły odpowiednie plany działania oraz mechanizmy finansowania i wdrażania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nathalie Loiseau, Dan Barna, Petras Auštrevičius, Lucia Yar</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	podkreśla, że władze serbskie instrumentalizują serbski Kościół Prawosławny, by promować narracje zniechęcające do demonstracji politycznych i ingerować w procesy polityczne w krajach sąsiadujących; zauważa ponadto z zaniepokojeniem, że serbski Kościół Prawosławny jest również wykorzystywany przez władze rosyjskie do wywierania wpływu w Serbii, zwłaszcza w celu wspierania wrogości wobec UE i procesu akcesyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marion Maréchal</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	potępia decyzję Unii Europejskich Związków Piłkarskich (UEFA) o nałożeniu na serbski klub piłkarski FK Crvena Zvezda grzywny w wysokości 40 000 EUR za stworzoną przez kibiców oprawę przedstawiającą prawosławną ikonę Chrystusa podczas meczu Ligi Europy przeciwko LOSC Lille 26 lutego 2026 r.; uważa, że kara ta jest nieuzasadniona i godzi w tożsamość kulturową i religijną Serbii;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	zauważa z zaniepokojeniem, że postępowanie rządu serbskiego w dziedzinie edukacji i wolności akademickiej podważa standardy określone w rozdziałach 25 i 26, które są jedynymi rozdziałami tymczasowo zamkniętymi przez Serbię; wzywa Komisję do oceny, czy warunki tymczasowego zamknięcia rozdziałów 25 i 26 są nadal spełniane;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	wzywa Serbię do ochrony i promowania dziedzictwa kulturowego i tradycji mniejszości narodowych tego kraju, w szczególności do stworzenia pozytywnej atmosfery dla edukacji w językach mniejszościowych, w tym przez zapewnienie wystarczającej liczby nauczycieli, podręczników i materiałów dodatkowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	stwierdza z zaniepokojeniem, że osoby należące do mniejszości w Serbii są nadal dyskryminowane ze względu na niekompletne ramy instytucjonalne ochrony mniejszości etnicznych i przedłużające się odroczenie przyjęcia nowego planu działania;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	potępia nalot policji na siedzibę Uniwersytetu w Belgradzie, transmitowany za pośrednictwem prorządowych tabloidów, który jest kolejną formą wywierania presji na środowisko akademickie i wolność akademicką oraz zastraszania ich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stanislav Stoyanov</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18a.	zauważa potrzebę dalszych postępów w drukowaniu podręczników w językach mniejszościowych, takich jak bułgarski;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	podkreśla, że dostęp do edukacji w językach mniejszościowych pozostaje w praktyce ograniczony i często obejmuje tylko opcjonalne lub uzupełniające modele nauczania, takie jak „język ojczysty z elementami kultury narodowej”, przy niewystarczających godzinach nauczania i ograniczonej dostępności w różnych regionach i na różnych poziomach kształcenia; podkreśla, że takie ustalenia nie zapewniają pełnej i skutecznej równości osób należących do mniejszości narodowych; wyraża ubolewanie z powodu niespójnego i dyskryminującego dostępu do edukacji i podręczników w językach mniejszości w Serbii; podkreśla, że edukacja w języku ojczystym jest podstawowym prawem wszystkich osób należących do mniejszości narodowych, do którego przestrzegania Serbia jest formalnie zobowiązana; zauważa ponadto ciągły brak dostępności i ekspansji dwujęzycznych i wielojęzycznych modeli edukacji, a także różnice w dostępie między różnymi społecznościami mniejszościowymi, i wzywa władze serbskie do zapewnienia wysokiej jakości, trwałej i dysponującej odpowiednimi zasobami edukacji w językach mniejszościowych na wszystkich szczeblach, w tym poprzez szkolenie nauczycieli, opracowywanie programów nauczania i podręczników oraz sprawiedliwy zasięg terytorialny; wzywa władze serbskie do poszanowania różnorodności językowej i promowania prawdziwej dwujęzyczności, a nie asymilacji poprzez umożliwienie osobom należącym do mniejszości narodowych dostępu do edukacji w ich języku ojczystym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	wyraża poważne zaniepokojenie rosnącą ingerencją polityczną w instytucje kulturalne w Serbii, w tym presją na programowanie artystyczne, struktury zarządzania i decyzje o finansowaniu, a także na instytucje ochrony dziedzictwa i specjalistów w tej dziedzinie; odnotowuje doniesienia o ograniczeniach w dostępie do treści kulturowych, które podważają prawo obywateli do uczestnictwa w życiu kulturalnym, o anulowaniu programów kulturalnych, zwolnieniach osób zawodowo związanych z kulturą oraz naciskach na ekspertów zaangażowanych w ochronę dziedzictwa kulturowego; podkreśla, że wolność wypowiedzi artystycznej, autonomia instytucjonalna i niezależność zawodowa stanowią integralną część życia demokratycznego; wzywa władze serbskie do pełnego przestrzegania tych zasad zgodnie ze standardami europejskimi i europejską konwencją praw człowieka oraz do ustanowienia przejrzystego, opartego na osiągnięciach i odpolitycznionego zarządzania kulturą, zapewniającego sprawiedliwy i niezależny przydział środków publicznych oraz sprzyjające otoczenie dla sektora kultury i sektora kreatywnego wolne od ingerencji politycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	podkreśla, że dostęp do edukacji w języku bułgarskim musi być zagwarantowany na wszystkich poziomach, w tym na poziomie szkolnictwa podstawowego i średniego, bez opóźnień i przeszkód administracyjnych; wzywa władze serbskie do zapewnienia pełnego i terminowego udostępnienia podręczników, wykwalifikowanych nauczycieli i materiałów edukacyjnych; podkreśla, że częściowe wdrożenie stanowi naruszenie obowiązków w zakresie praw mniejszości wynikających z norm europejskich; w związku z tym zauważa z zaniepokojeniem, że pomimo sfinalizowania od dawna opóźnionego tłumaczenia podręczników dla szkół podstawowych na język bułgarski, nie wszystkie podręczniki dla szkół średnich zostały przetłumaczone; zachęca władze serbskie do zagwarantowania trwałości tego procesu przez zapewnienie wystarczającej liczby nauczycieli, podręczników i materiałów dodatkowych (dzienników szkolnych, dzienniczków ucznia itp.), aby odpowiednio uwzględnić potrzeby uczniów należących do mniejszości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	wzywa Serbię do zapewnienia poszanowania praw mniejszości narodowych w praktyce, w tym dostępu do edukacji, informacji i nabożeństw religijnych w językach mniejszości, a także odpowiedniej reprezentacji w administracji publicznej, zgodnie z zasadą wzajemności, gdy tylko jest to możliwe, oraz ze wszystkimi odpowiednimi standardami europejskimi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	potępia naruszanie przez Serbię wolności religijnej mniejszości poprzez ograniczanie dostępu do kultu religijnego w językach mniejszości na niektórych obszarach kraju, zwłaszcza w regionie Timoku, a w szczególności poprzez nieuznawanie oficjalnie Rumuńskiego Kościoła Prawosławnego w Serbii;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18b.	wzywa Serbię do powstrzymania się od wykorzystywania tożsamości narodowej mniejszości narodowych w celu tworzenia podziałów w tych społecznościach i zdecydowanie potępia odnotowane przypadki mowy nienawiści wobec niektórych z nich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18c.	uznaje kluczową rolę wszystkich rad mniejszości narodowych w reprezentowaniu i obronie praw i interesów ich społeczności; wyraża zaniepokojenie ograniczonymi zdolnościami administracyjnymi i finansowymi rad mniejszości narodowych i innych odpowiednich instytucji, co utrudnia spójne i proaktywne wdrażanie praw mniejszości, oraz podkreśla potrzebę wzmocnienia wsparcia instytucjonalnego, koordynacji i mechanizmów rozliczalności; podkreśla, że właściwe władze serbskie powinny zapewnić odpowiednie wsparcie finansowe i instytucjonalne, aby te rady mniejszości narodowych mogły prowadzić swoją działalność niezależnie, bez ingerencji politycznej; podkreśla, że władze serbskie nie powinny traktować niektórych rad mniejszości narodowych w sposób uprzywilejowany oraz że wszystkim społecznościom osób należących do mniejszości narodowych należy zapewnić niedyskryminacyjne i równe traktowanie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18c.	zdecydowanie potępia wszelkie strategie polityczne, narracje lub praktyki administracyjne mające na celu ponowne zdefiniowanie, fragmentację lub zanegowanie tożsamości mniejszości narodowych w Serbii; w tym kontekście wyraża zaniepokojenie promowaniem sztucznych koncepcji, takich jak tzw. „naród szopski”, które mają na celu wymazanie istnienia społeczności bułgarskiej i negowanie jej korzeni historycznych i dziedzictwa kulturowego oraz prawa do samookreślenia, chronionego na mocy prawa międzynarodowego; podkreśla, że tożsamość jest kwestią wolnego wyboru osobistego i nie może podlegać inżynierii politycznej ani reinterpretacji popieranej przez państwo; wzywa władze serbskie do pełnego poszanowania ciągłości historycznej, dziedzictwa kulturowego i samookreślenia społeczności bułgarskiej; wyraża ubolewanie z powodu przeszukań przeprowadzonych przez serbskie władze w Centrum Kultury w Bosilegradzie oraz wszczęcia postępowania przygotowawczego w sprawie „nienawiści etnicznej” przeciwko działaczom organizacji pozarządowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18c.	potępia utrzymujący się klimat wrogości, dyskryminacji i mowy nienawiści wobec osób LGBTIQ+ w Serbii, w tym ze strony urzędników publicznych, mediów i grup ekstremistycznych, co przyczynia się do środowiska strachu i braku bezpieczeństwa; podkreśla, że pomimo istnienia ram prawnych utrzymują się znaczne luki we wdrażaniu, w tym nieodpowiednie dochodzenia i ściganie przestępstw motywowanych nienawiścią oraz niewystarczające reakcje instytucjonalne; potępia utrzymujące się praktyki mające na celu tłumienie orientacji seksualnej i tożsamości płciowej („praktyki konwersyjne”); wzywa Serbię do poprawy wdrażania przepisów dotyczących przestępstw z nienawiści, nawoływania do nienawiści i przeciwdziałania dyskryminacji, w tym do karania polityków i urzędników religijnych za stosowanie mowy nienawiści wobec osób LGBTI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tonino Picula</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18c.	wzywa Serbię do ochrony i promowania dziedzictwa kulturowego i tradycji mniejszości narodowych tego kraju, w szczególności do stworzenia pozytywnej atmosfery dla edukacji w językach mniejszościowych, a także ubolewa nad łamaniem praw mniejszości w tym zakresie; wzywa Serbię do powstrzymania się od wykorzystywania tożsamości narodowej mniejszości narodowych w celu tworzenia podziałów w tych społecznościach i zdecydowanie potępia odnotowane przypadki mowy nienawiści wobec niektórych z nich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18c.	odnotowuje znaczne opóźnienie w opracowaniu nowego planu działania na rzecz realizacji praw mniejszości narodowych i podkreśla pilną potrzebę szybkiego sfinalizowania i wdrożenia go przez Serbię; podkreśla, że nowy plan działania musi w pełni uwzględniać ustalenia i zalecenia Komitetu Doradczego ds. Konwencji ramowej o ochronie mniejszości narodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18c.	potępia brak znaczących postępów w zapewnianiu dostępu do edukacji w językach mniejszości, przy czym nadal odnotowuje się poważne trudności z zapewnieniem podręczników w językach mniejszości i wykwalifikowanego personelu dydaktycznego, w tym dla społeczności rumuńskiej w regionie Timoku;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18d.	wzywa władze serbskie do pełnego przywrócenia i zagwarantowania członkom mniejszości bułgarskiej prawa do stosowania ich tradycyjnego systemu nazewnictwa, w tym form nazwisk uwzględniających płeć, bez ograniczeń administracyjnych i nacisków; podkreśla, że wszelkie ograniczenia w tym zakresie stanowią naruszenie podstawowych praw osobistych i kulturalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18d.	wzywa władze serbskie do niezwłocznego wznowienia procesu legislacyjnego dotyczącego ustawy o równouprawnieniu płci i ustawy o związkach osób tej samej płci oraz do przedłożenia Zgromadzeniu Narodowemu do rozpatrzenia projektów ustaw w celu wzmocnienia ochrony praw podstawowych i zapewnienia zgodności z europejskimi standardami w zakresie równości i niedyskryminacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18d.	ubolewa nad utrzymującą się niedostateczną reprezentacją mniejszości narodowych w administracji publicznej i strukturach egzekwowania prawa; podkreśla, że integracyjne instytucje publiczne są warunkiem wstępnym spójnego, demokratycznego i sprawiedliwie reprezentowanego społeczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18d.	potępia niewystarczającą liczbę nadawców publicznych w językach mniejszości, z wyjątkiem niektórych lokalnych nadawców w Wojwodinie, zwracając uwagę na fakt, że rumuńskie programy w Wojwodinie nie są nadawane w regionie Timoku;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Davor Ivo Stier, Andrey Kovatchev, Reinhold Lopatka</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18d.	podkreśla potrzebę silnego zaangażowania na rzecz ochrony praw mniejszości narodowych, przy zapewnieniu ich pełnej reprezentacji na wszystkich szczeblach sprawowania rządów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18e.	wyraża głębokie zaniepokojenie dramatycznym spadkiem liczebności mniejszości bułgarskiej w Serbii, która w ciągu ostatniej dekady zmniejszyła się o około jedną trzecią; podkreśla, że taka tendencja budzi poważne wątpliwości dotyczące dyskryminacji strukturalnej, braku możliwości społeczno-gospodarczych i niewystarczającego wsparcia instytucjonalnego; wzywa władze serbskie do przyjęcia ukierunkowanych i wymiernych strategii politycznych mających na celu powstrzymanie wyludniania i zapewnienie trwałej obecności społeczności bułgarskiej w jej tradycyjnych regionach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Şerban Dimitrie Sturdza</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18e.	zauważa, że istnieją znaczne bariery w sprawowaniu kultu religijnego w językach mniejszości, a zatem wolność religii nie jest w pełni zagwarantowana na terytorium Serbii; podkreśla sytuację rumuńskiego Kościoła Prawosławnego w Serbii, którego państwo nie uznaje oficjalnie za tradycyjny kościół, co stwarza poważne wyzwania dla rumuńskich kościołów i duchownych, jeśli chodzi o sprawowanie kultu religijnego dla społeczności rumuńskiej mieszkającej w Serbii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18e.	wyraża zaniepokojenie niedawnym wybraniem Milana Antonijevicia na stanowisko komisarza ds. ochrony równości; wyborów nie przeprowadzono zgodnie z prawem, a beneficjentów i podmioty społeczeństwa obywatelskiego całkowicie wykluczono z tego procesu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18e.	zwraca uwagę, że retoryka nienawiści wobec mniejszości narodowych w mediach i wśród polityków jest nadal powszechna w Serbii;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vladimir Prebilič</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18f.	wzywa władze serbskie do zapewnienia pełnego i skutecznego wdrożenia krajowej strategii integracji Romów i związanych z nią planów działania, w tym poprzez przydzielenie odpowiednich środków finansowych, lepszą koordynację między władzami krajowymi i lokalnymi oraz ustanowienie przejrzystych mechanizmów monitorowania, które obejmują znaczący udział społeczności romskich i organizacji społeczeństwa obywatelskiego; wzywa Serbię do wzmocnienia środków zapewniających dzieciom romskim i młodzieży romskiej równy dostęp do wysokiej jakości edukacji, w tym przez zapobieganie segregacji w szkołach, rozszerzenie programów stypendialnych i mentorskich oraz ukierunkowane strategie polityczne mające na celu poprawę frekwencji szkolnej, zatrzymywania uczniów romskich i wskaźników ukończenia przez nich nauki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Andrey Kovatchev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18f.	podkreśla, że wymierne i weryfikowalne postępy w ochronie praw wszystkich mniejszości narodowych muszą być traktowane jako integralna część klastra dotyczącego kwestii podstawowych i muszą być ściśle odzwierciedlone w ogólnej ocenie postępów Serbii w procesie akcesyjnym; wzywa Komisję do ustanowienia jasnych punktów odniesienia, a także mechanizmów regularnego monitorowania i sprawozdawczości, zapewniających systematyczne uwzględnianie zmian w tych obszarach przy ocenie postępów Serbii w procesie akcesyjnym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ioan-Rareş Bogdan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 18 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	18f.	zwraca uwagę, że Serbia rażąco narusza normy Unii Europejskiej w zakresie praw mniejszości etnicznych, co zostało również jasno określone w rozdziale 23 negocjacji w sprawie praw podstawowych, i wzywa Serbię do wykazania rzeczywistego zaangażowania we wdrażanie i poszanowanie praw mniejszości;


Or. <Original>{RO}ro</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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